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Series preface

Frequency information has a central role to play in learning a language. Nation (1990)
showed that the 4,000-5,000 most frequent words account for up to 95 percent of
a written text and the 1,000 most frequent words account for 85 percent of speech.
Although Nation’s results were only for English, they do provide clear evidence that,
when employing frequency as a general guide for vocabulary learning, it is possible to
acquire a lexicon which will serve a learner well most of the time. There are two caveats
to bear in mind here. First, counting words is not as straightforward as it might seem.
Gardner (2007) highlights the problems that multiple word meanings, the presence of
multiword items, and grouping words into families or lemmas, have on counting and
analyzing words. Second, frequency data contained in frequency dictionaries should never
act as the only information source to guide a learner. Frequency information is nonetheless
a very good starting point, and one which may produce rapid benefits. It therefore seems
rational to prioritize learning the words that you are likely to hear and read most often.
That is the philosophy behind this series of dictionaries.

Lists of words and their frequencies have long been available for teachers and learners
of language. For example, Thorndike (1921, 1932) and Thorndike and Lorge (1944)
produced word frequency books with counts of word occurrences in texts used in the
education of American children. Michael West’s General Service List of English Words (1953)
was primarily aimed at foreign learners of English. More recently, with the aid of efficient
computer software and very large bodies of language data (called corpora), researchers
have been able to provide more sophisticated frequency counts from both written text and
transcribed speech. One important feature of the resulting frequencies presented in this
series is that they are derived from recently collected language data. The earlier lists for
English included samples from, for example, Austen’s Pride and Prejudice and Defoe’s
Robinson Crusoe, thus they could no longer represent present-day language in any sense.

Frequency data derived from a large representative corpus of a language brings students
closer to language as it is used in real life as opposed to textbook language (which often
distorts the frequencies of features in a language, see Ljung, 1990). The information in
these dictionaries is presented in a number of formats to allow users to access the data in
different ways. So, if you would prefer not to simply drill down through the word frequency
list, but would rather focus on verbs for example, the part of speech index will allow you to
focus on just the most frequent verbs. Given that verbs typically account for 20 percent
of all words in a language, this may be a good strategy. Also, a focus on function words
may be equally rewarding — 60 percent of speech in English is composed of a mere 50
function words. The series also provides information of use to the language teacher. The
idea that frequency information may have a role to play in syllabus design is not new
(see, for example, Sinclair and Renouf, 1988). However, to date it has been difficult for
those teaching languages other than English to use frequency information in syllabus
design because of a lack of data.
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Frequency information should not be studied to the exclusion of other contextual
and situational knowledge about language use and we may even doubt the validity of
frequency information derived from large corpora. It is interesting to note that Alderson
(2007) found that corpus frequencies may not match a native speaker’s intuition about
estimates of word frequency and that a set of estimates of word frequencies collected from
language experts varied widely. Thus corpus-derived frequencies are still the best current
estimate of a word’s importance that a learner will come across. Around the time of the
construction of the first machine-readable corpora, Halliday (1971: 344) stated that “a
rough indication of frequencies is often just what is needed” Our aim in this series is to
provide as accurate as possible estimates of word frequencies.

Paul Rayson and Mark Davies
Lancaster and Provo, 2008
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Introduction

A frequency dictionary of Arabic
Enroliments in university-level Arabic language
programs in the United States have more than
doubled in the past decade and in many cases rival
enrollments in what used to be considered more
commonly taught languages like German. High
school Arabic programs are starting in almost every
state. There is no question that the study of Arabic
has become increasingly popular and widespread.
Because this change has happened so quickly, the
field of Arabic language teaching has been working
hard to provide high quality materials and resources.
This book is a contribution to that effort.

What is the value of a frequency dictionary for
Arabic language teachers and learners? Isn’t it
enough to rely on the vocabulary lists in course text
books and on regular dictionaries? The short answer
is that although text books provide vocabulary in
each chapter, there is almost never any indication
of which of these words the student is most likely
to encounter in actual conversations or texts. For
independent learners the situation is even more
frustrating. They may pick up a work of fiction or
a newspaper and begin to work through the text
looking up unfamiliar words in a dictionary. But they
often have an uncomfortable suspicion that their
time could be maximized if they could begin with
the most common words in Arabic, using them as a
core vocabulary on which more extensive reading
could be based. Finally, frequency dictionaries can be
a valuable tool for language teachers and materials
developers. It is often the case that students enter
into an intermediate language course with deficiencies
in terms of their vocabulary. In these cases the
teacher often feels frustrated because there doesn’t
seem to be any systematic way to bring less advanced
students up to speed. With a frequency dictionary,
however, the teacher could assign students to work
through the list to fill in the gaps in their vocabulary

in a way that makes most effective use of their time.

And when they develop materials for their students,
the frequency dictionary can be a guide to the

difficulty and usefulness of any proposed text or
exercise that involves vocabulary.

Arabic is reputed to have a remarkably rich
vocabulary. Various statistical techniques have been
devised to test this, all of which have major problems,
but most scholars of Arabic still agree that Arabic
seems to value the maintenance in the system of
large numbers of synonyms, and that the overall
vocabulary of the language is relatively large. This, in
addition to the fact that Arabic has far fewer cognate
forms for English speaking learners than most
European languages do, makes the above-mentioned
arguments for the value of a frequency dictionary
even more salient in the Arabic case. The vocabulary
acquisition task for students is both more extensive
and more difficult, making techniques to maximize
time spent learning vocabulary all the more important.

As stated, the purpose of this book is to prepare
students of Arabic for the words they are most likely
to encounter in the real world. In the case of Arabic,
this brings up the issue not only of how frequently
words are used, but what variety of Arabic those
words come from. Students often complain that
Arabs do not speak the way they do “in the textbook.”
Today one could add that when Arabs communicate
by email or post messages on forums, blogs, and
other social media, they do so in a language that is
not entirely Modern Standard Arabic (MSA) or entirely
dialect, but contains a mixture of both, often
corresponding to the register, formal or informal,
that the writer wishes to convey. It is often noted
that even in highly formal social situations few
educated native speakers of Arabic are able to make
exclusively and sustained use of MSA, without
resorting to the vocabulary, especially the function
words, of their native dialect. Furthermore, due to
the popularity of satellite television in the Arab
world, many Arabs are now exposed daily to speakers
of dialects other than their own, thereby increasing
their comprehension of the more frequently occurring
vocabulary items of these dialects. Therefore, one
of the purposes of this book is to identify those
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highly-frequent dialect words that often pop up in
the middle of a conversation, written or spoken, that
is otherwise in MSA, or a simplified form of MSA, or
a combination of MSA and dialect. At the same
time, it is noted that for communication to take
place between Arabic-speakers from different dialect
regions, usage of a considerable amount of MSA
vocabulary is absolutely necessary. Furthermore, the
dominance of MSA in formal written media and
literature is undisputed, and it is certain that MSA
will continue to occupy the center of most Arabic
language curricula. In response to this sociolinguistic
reality, this dictionary takes into account the current
usage status of both MSA and the dialects, and
attempts to provide an accurate record of the
frequency of vocabulary used in both varieties.

What is in this dictionary?

The principal part of this book is the frequency
dictionary proper, that is, the list of 5,000 most
frequently used Arabic lemmas, as determined by
the process described below. This information is
arranged in four different formats: (i) a main frequency
listing, which lists the lemmas (with their associated
information) in order of descending frequency; (ii)
an alphabetical index of these words; (iii) a frequency
listing of the words organized by part of speech; and
(iv) thematic lists, or “call-out” boxes, listing groupings
of these words into related semantic classes.

For pedagogical reasons we have chosen to use
the traditional system of arranging entries by root,
which highlights important aspects of Arabic
derivational morphology that play an important role
in vocabulary development.

Each of the entries in the main listing contains
the word itself (its headword or citation form), its
part(s) of speech (verb, noun, adjective, etc.), a
sample sentence or context reflecting actual usage,
an English translation of that context, and summary
statistical information about the usage of that word.
The dictionary is focused on single words, so the
treatment of collocations and multiword expressions
falls outside its scope.

Previous frequency dictionaries of Arabic
Previously published frequency counts of Arabic have
focused exclusively on the formal written language,
Modern Standard Arabic (MSA), and have ignored
spoken and dialectal Arabic. To be fair, these

frequency counts conformed to the language
attitudes and pedagogical expectations of their day.
The situation today, however, is quite different, as
the use of colloquial Arabic in the media, both
written and spoken, is widespread and growing, and
Arabic textbooks for language learners have adjusted
to this reality by including some vocabulary and
phraseology from the major dialects.

Currently available frequency dictionaries of
Arabic are seriously outdated and are based on
corpora that are considered very small by today’s
standards. The following is a brief summary and
description of previous frequency dictionaries of
Arabic, in order of publication:

o Brill’s (1940) The Basic Word List of the Arabic
Daily Press, was based on a corpus of 136,000
words from the newspapers of Egypt and
Palestine in the late 1930s;

« Aqil's (1953) al-Mufradat al-Asasiyyyah lil-Qira‘ah
al-btida’iyyah (Basic vocabulary for elementary
reading) was based on a corpus of 180,000 words
taken from 18 elementary-level school readers
used in six Arab countries;

- Landau’s (1959) A Word Count of Modern Arabic
Prose, incorporated Brill’s frequency count of
newspaper prose, and added a frequency count
obtained from a comparable corpus of 136,000
words consisting of essays and learned prose;

« Abduh’s (1979) al-Mufradat al-Sha’i‘ah fi al-
Lughah al-Arabiyyah (Frequently used Arabic
vocabulary) included the surveys of Brill, Aqil,
and Landau, to which he added the results of a
survey he made earlier (1955-1957) of 255,000
words from Jordanian newspapers and
elementary school readers;

«  Fromm'’s (1982) Hdufigkeitsworterbuch der
modernen arabischen Zeitungspache (Frequency
dictionary of modern newspaper Arabic), was
based on a corpus of 79,561 words derived
mainly from the editorial content of the leading
government newspaper of Egypt, Syria,
and Iraq;

«  Kouloughli’s (1991) Lexique fondamental de
l'arabe standard moderne was based on a corpus
of 200,000 words taken from newspapers and
magazines from all parts of the Arab world, and
includes extracts from plays and short stories of
modern writers.
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In addition the above publications, there are two
surveys that focused exclusively on Arabic verb
frequencies:

+ Bobzin’s (1980) “Zur Haufigkeit von Verben in
Neuhocharabischen,” Zeitschrift fiir arabische
Linguistik (5:35-69) computed the frequencies
of 43,543 verbs occuring in literature, cultural
magazines, and scholarly publications in seven
Arab countries;

+ Bobzin’s (1983) “On the Frequency of Verbs
in Modern Newspaper Arabic,” al-Abhath
(31:45-63) surveyed 21,055 verb tokens from
twelve different newspapers published from
Baghdad to Algiers.

Of the above frequency dictionaries only Kouloughli
(1991) is currently in print. Since the 1990s
considerable progress has been made in corpus-based
computational linguistics, making it possible to survey
much larger amounts of data. In fact, computational
corpus-based lexicography of MSA was introduced
some years ago by lexicographers van Mol (2001)
and Hoogland, Versteegh, and Woidich (2003), but
corpus-based lexical statistics has not received adequate
attention. In the meantime, the amount of Arabic
data published on the Web has increased dramatically.
Because this new electronic medium provides great
freedom for self-expression, published material today
covers not only MSA but also various forms of written
Arabic dialect that are undergoing a process of
orthographic standardization though widespread use.
In order to identify the most frequent 5,000 lexical
items of Arabic one must develop a balanced corpus
that includes not only the familiar MSA of newswire
reports, newspaper editorials, academic and scientific
publications, short stories, novels and other works of
literature, but also the informal written Arabic and
dialectal Arabic that abounds today on Internet
discussion forums and the personal websites of social
media. A frequency dictionary of Arabic would not
be complete without a statistical survey of the daily
spoken language as well, most of which is also in
dialect. We addressed all these issues in selecting the
corpus we would use for this frequency dictionary.

The corpus
Our dictionary was compiled from a corpus of
30 million words of which 10 percent was made up

of spontaneous (unscripted) speech data, consisting
mostly of informal conversations between individuals
from the same country or region in the Arab world.
These conversations were conducted primarily in a
single dialect, although in some cases there was some
use of simplified MSA when the register or tone of
the conversations was more formal. The dialects and
dialect groups represented in this collection were
Egyptian, Levantine, Iraqgi, Gulf and Algerian.

The remaining 90 percent of the corpus came from
written sources, divided into five different text or
genre types of equal size, i.e. about 5.4 million words
each: (i) daily newswire; (ii) newspaper editorials,
opinion essays, regular columns; (iii) learned prose,
consisting mostly of articles in academic and
scientific journals, including “Islamic guidance”
essays, and popular but formal magazines and
publications; (iv) postings on Internet discussion
forums; and (v) literature and fiction, made up of
short stories, novels, and plays. Several aspects of
the written corpus are worth pointing out:

With the exception of the literature section, each
of the five text types contained material originating
from all regions of the Arabic-speaking world, from
Morocco to Oman, and from Syria to Yemen, from
a total of 90 different sources. Practically all of the
texts were published in 2006-2007, with the
exception of some academic, scientific and popular
publications from the late 1990s, and some well-
known works of fiction from the 1950s.

The daily newswire section of the corpus was
obtained from the official news agency of each
country, and was supplemented by front page
(headline) news items from one of the leading
newspapers in the same country. In order to avoid
duplicate news items we limited selections to
different years: e.g. 2006 for the country’s official
news agency, and 2007 for headline news from the
leading newspaper of that country. The corpus
section of newspaper editorials, opinion essays, and
regular columns came primarily from long-standing
and well-known newspapers of major Arab capital
cities, as well as the leading pan-Arab newspapers in
London and Paris. Samples of academic, scientific,
religious, and popular formal writing was obtained
primarily from weekly magazines and monthly journals,
although in-depth articles from newspaper publications,
especially from the “Friday supplement,” were also
found to fit in well with this genre or text type.
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The corpus section containing postings on Internet
discussion forums was our primary source for samples
of informal written Arabic as well as written dialect.
The discussion forums are dominated by the interests
of youth culture (e.g. sports, technology, videos,
music, and pop stars) and the concerns of women
(e.g. child rearing, marital relations, soap operas, and
cooking), and have become an important venue for
obtaining religious guidance and medical advice, and
for discussing personal and family issues. Although
many of these topics have received coverage over
the years in newspapers and magazines, in the forums
they are covered more informally, directly, and
personally. The language of the forums is unedited,
unevenly censored, and often quickly produced. It
abounds in first and second person discourse, and
imperative verb forms, and proved to be an excellent
source for the written forms of vocabulary associated
primarily with spoken colloquial Arabic. In fact, many
of the most frequent words in the spoken corpus
also appeared in the forums section of the corpus,
often with considerable orthographic variation.
Recording this orthographic variation is an important
part of the lexicographic description of these words.

The literature section of the corpus contained a
solid core of works by recognized authors such as
Naguib Mahfouz, Tawfig al-Hakim, Ali Salim, Edwar
al-Kharrat, Tayeb Salih, Ghassan Kanafani, Elias
Khoury, Khalil Gibran, Ahlam Mosteghanemi, Tahar
Ouettar, Najwa Barakat, as well as authors of more
recent fame such as Rajaa Alsanea and Alaa Al
Aswany. Supplementary works of fiction, especially
short stories and poems, were obtained from the
literary section of magazines and newspapers.

The first four sections of the written corpus (i.e.
newswire, editorials, learned prose, and forums) were
subdivided into document units of 200,000 words
each, so that we had a total of 27 documents of
equal size in each of these four sections (200,000 x
27 = 5.4 million words). The literature section of the
corpus consisted of 72 documents of varying sizes,
and the spoken corpus consisted of eleven
subsections, also of varying sizes.

Annotating the data from the corpus

The first step in annotating the data was to generate
a frequency count of all surface forms (i.e. Arabic
words as they are actually written, with prefixes and
suffixes) taking into account not only the raw

frequency of these surface forms but also their
distribution over the corpus. This was done in two
separate processes, one for the written corpus and
one for the spoken corpus. The purpose of this was
to determine the optimum number of unique
surface forms or types to analyze, disambiguate in
context, and tag for lemmatization. We determined
that we would begin by processing the top 20,000
word forms of the written corpus, after which we
would examine the yield of disambiguated and
tagged lemmas to determine if a larger selection of
word forms was necessary. We used a similar approach
with the spoken corpus, in which we tagged the
most frequent 10,000 word forms, and then assessed
the results in terms of lemmas covered. As it turned
out, the combination of both processes yielded some
9,900 unique lemmas, with sufficient statistical
evidence to identify with confidence the top 5,000
lemmas for this frequency dictionary. Lemmas at the
very end of the frequency ranking display absolute
frequency figures of around 200 occurrences, with a
distribution over 50 percent of the corpus.

The top 20,000 word forms of the written
corpus were processed using the Buckwalter (2004)
morphological analyzer in order to assign one or
more possible lemma tags to each word form, as
well as to identify all prefixes and suffixes that would
be listed in the frequency dictionary. The
disambiguation and final tagging of each word form
was done in an online interactive concordance and
annotation tool developed at BYU and customized
for this task. The core idea of the tool was that by
allowing the annotator to sort all the concordance
lines related to a single word form, either by the
word before or the word after the word form, large
numbers of similar items could quickly be coded at
the same time, saving hundreds of hours of coding
time. In this tool, the annotator selected from a
menu of possible morphological analyses, applied
the selection to the appropriate lines in the
concordance, then clicked on a button to store that
selection in a database. In other words, the process
of disambiguation and tagging of the written corpus
involved the examination of 20,000 individual
concordance lines. The same process was followed
for tagging the 10,000 most frequent word forms in
the spoken corpus. Items for which no acceptable
morphological analysis was available were tagged for
separate processing. Much of the dialectal data, both
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spoken and written, required manual analysis and
tagging before storing the results in the database.

Organizing and categorizing the data

For determining the lemma status of words and for
the general organization of lemmas we were guided
by the content and arrangement of entries in the
leading comprehensive dictionaries of MSA, namely
Wehr (1985), Kropfitsch (1996), and Hoogland,
Versteegh, and Woidich (2003), although some
differences among these were duly noted. For guidance
in integrating dialectal lemmas within the larger
predominantly MSA lexicon we followed Bergman
(2005) for Algerian, Hinds and Badawi (1986) for
Egyptian, Woodhead and Beene (1967) for Iragi, and
Qafisheh (1997) and Holes (2001) for Gulf Arabic.

In addition to making use of standard part of
speech labels such as “noun” and “adjective,” we also
used the sub-categories “verbal noun” as well as
“active participle” and “passive participle” when it
was felt that the lexicographic description warranted
such distinctions. Active and passive participles were
lemmatized with their adjectival counterparts, rather
than counted as instances of the corresponding verb
lemma. (A few exceptions were made for dialectal
active participles that had no adjectival counterpart).
However, these lexical items were labeled as active or
passive participles in order to differentiate them
from adjectival uses of the same lemma, in cases
where this usage was attested. It was also observed
that in many cases, items that carry the primary
label “adjective” could also function syntactically as
nouns. When such behavior was noted in the corpus
data, it was also noted in the description, including
any attested inflectional properties. It is important to
note that the plural forms listed in this frequency
dictionary, both regular and irregular (“broken”), are
only those that were attested in the analyzed and
tagged corpus. Similarly, dialectal labels within MSA
lexical entries were applied only when such usage
was attested in the data.

The morphology analysis and tagging process
provided detailed statistics on bound morphemes.
We have included in this dictionary only those
bound morphemes that are traditionally listed in
Arabic lexicons, such as the definite article al-, the
conjunctions wa- and fa-, the prepositions bi-, li-, and
ka-, etc. These bound morphemes as listed along
with all the other entries in the alphabetical index.

Although suffixes are normally not listed in Arabic
dictionaries, we decided that the dialectal negative
marker —sh was sufficiently important for inclusion.

Frequency, range, and adjusted frequency
(“Selecting the top 5,000 words”)
Obtaining the raw or absolute frequency of each
lemma was a fairly straightforward computational
process. However, for selecting the most frequent
5,000 lemmas we needed to compute an adjusted
frequency figure that took into consideration the
dispersion characteristics of each lemma, that is,
how each lemma was distributed over the different
sections and document units of the entire corpus. A
dispersion figure of 1.00 meant a perfect distribution
over all sections of the corpus. We identified 191
corpus sections, of which 108 were of regular and
equal size (200,000 words each from the first four
sections of the written corpus: i.e. newswire, editorials,
learned prose, and forums) and 83 sections of uneven
size (from the literature and spoken corpus data),
and adjustments were made to account for the
relative size differences. The final adjusted frequency
was obtained by multiplying the raw frequency by
the dispersion figure. For example, the dialectal word
O\S had a raw frequency of 8,928, but because its
usage was restricted to 54.28 percent of the corpus,
its adjusted frequency was 4,846 (8,928 x 0.5428),
which placed it in rank position 768. Notice the raw
frequency and range count (distribution) of the
lemmas ranked directly before and after oS (Table 1).
Because the spoken corpus accounted for only
10 percent of the data, much of the high-frequency
vocabulary of spoken colloquial Arabic did not make
it into the top 5,000 list. Those words that did make
it, however, were dialect vocabulary items that are
now also widely used in written media, and were
observed to have relatively high frequencies and
good distribution especially in the “forums” section
of the corpus. In order to “rescue” some of these
high-frequency dialect words that are primarily
spoken, but not written, we experimented briefly
with adding weights to the spoken corpus. However,
it quickly became obvious that this process actually
“promoted” many more MSA words that it did dialect
words. Also, a comparison of the lists of words “lost”
and words “gained” showed that there was nothing
intrinsically “spoken” about the MSA words in
the words “gained” list.
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Table 1 Frequency and dispersion

Rank Lemma PoS Gloss Dispersion Raw Adjusted
Frequency Frequency
767 jjg v Il to decide 0.9660 5019 4848.6
768 Ols (Egy.Lev.) adv. also 0.5428 8928 48458
769 Cods adj. new; modern 0.9660 5014 4843.5

The main frequency index

The main frequency index presents a rank-order
listing of the top 5,000 lemmas in Arabic, from the
highest-scoring lemma to the lowest-scoring one.
Each entry contains the following information:

rank frequency (1, 2, 3, ...), headword, part(s)
of speech, English glosses (including any
additional part of speech tags and relevant
dialect labels), sample sentence or context,
English translation of sample sentence or
context, range count (dispersion), raw frequency
total, indication of register variation

For example, here is the entry for the word Al %

3495 33:5;.\,3 n. pl. 5% spoon; (also Egy.Lev.) A
Sl gede o s gulallc 25
ol 05455 — She drinks tea from a cup
with three spoonfuls of sugar and without
milk
41| 873 | +for

This entry shows that the word in rank position
3495 is 4;;15 which is glossed as “spoon,” and that
its plural form is 3¢5 (and by listing the plural we
also imply that it was attested in the corpus). The
entry goes on to say that in Egyptian and Levantine
data the interesting variant form Ll occurred. An
Arabic sentence from the corpus illustrates usage

of the word—in this case the plural form—and is
followed by an English translation. The last line in
the entry presents the range count figure of 41,
meaning that usage of this word was distributed
over 41 percent of the corpus; the raw frequency
figure of 873, which is the total number of occurrences
for the singular and plural forms combined; and the
“genre bias” tag +for, which indicates that a significant
majority of uses were attested in the “forums”

section of the corpus. (Although we have computed
the individual raw frequencies of all inflected forms,
providing these additional statistical details in the
current presentation format was not feasible).

The part of speech

Verbs were labeled with a part of speech code
accompanied by the traditional Roman numeral
designation for the derived form measures, namely
I through X for triliteral roots, and QI and Qll for
quadrilateral roots. (Quadriliterals of form Ill and IV
were not attested in the corpus). The part of speech
tags of triliteral form | verbs also make note of the
stem vowel of the Imperfect. All verbal nouns were
lemmatized and counted separately from their
respective verbs, and are often listed with their
corresponding nominalized forms. The distinction
between noun and verbal noun was made explicit
primarily when the data provided ready evidence of
the noun’s inflection for number, which was also
noted in the entry. Gender labels were provided for
unmarked feminine nouns (e.g. « > fem.n.) as well
as masculine nouns with feminine suffixes (e.g.
u...1> masc.n.). Collective nouns were labeled as such
(e.g. 3, coll.n.) and their unit nouns were also
identified (e.g. 4,4 u.n.), provided that they had
been attested in the corpus.

The English gloss

The English glosses are not comprehensive, but
attempt to capture the most important or frequent
meanings of the lemma. (In the alphabetical index,
the glosses were further reduced to what could fit
on one line of text). When concordance data showed
a specific high-frequency collocation or idiomatic
use whose meaning might not be deduced from the
meaning of the lemma in isolation, an attempt was
made to include the collocation and its gloss within
the entry. Dialectal use was also noted in the English
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gloss field, as well as any relevant pronunciation
information.

Dialect information

Dialect labels were applied to lemmas that were
exclusively dialectal, as well as lemmas that were
primarily MSA but also manifested certain dialect-
influenced uses that showed up in the data.
Sometimes it was simply a frequent dialectal or
regional spelling, like 0l (and Ol>) for the verb 0O,
multiple pronunciations and spelling variations of
what can essentially be considered the same word
(e.g. - /hum/ “they,” which in the various dialects
can be pronounced /humma/, /humme/ and /ham/,
and written 4, L&, and &), or specific dialectal
meanings, such as o (7‘Iife”) which is “bread”

in Egyptian, and “rice” in Gulf dialects. We applied
dialectal labels only to describe what was observed
and attested in the corpus.

Phrase in context and translation

The sample sentences and usage contexts came from
the corpus itself. It should also be noted that for the
sake of authenticity some common inconsistencies
in Arabic spelling regarding the use of hamza,
particularly, and yaa’ without the two dots at the
end of words, were left unchanged in the examples.
These sample sentences also reflect real-world usage
and certain ideological biases, and may not always
be factual or politically correct. Their use in this
dictionary does not imply any editorial endorsement
of the ideas conveyed in these examples.

Statistical and register information

The last line of each entry contains two numbers
separated by a vertical bar. The number on the left
is the range count or dispersion figure discussed
above. The number on the right is the raw frequency
total of all the variant and inflected forms of the
lemma represented by this entry. Some entries will
contain additional register variation codes which
record the observed “genre bias” of the lemma.
These codes indicate whether the lemma occurred
primarily in spoken data (+spo), in newspaper
material (+news), in literature (+lit), or in informal
written Arabic, i.e. the postings on Internet forums
(+for). Note that by definition, data marked as +spo
is almost all dialectal. Data marked as +for, however,
contains a good balance of written dialect (e.g.
Olie, oS, U.AJB, <k, and JLas) and MSA that is

specific to informal on-line written discourse (e.g.
5, Bz, By e, M3, and 4bLiSN) as well as
the computer-oriented vocabulary of Arab Internet
citizens (e.g. Ll, Jood, B>, 35, and Joou)).

Thematic vocabulary (“call-out boxes”)
Some 30 tables of thematically-related words have
been placed throughout the frequency index. Some
of these tables include lists of words related to
specific semantic classes, such as food, clothing,
sports, colors, nationalities, and professions. Other
tables focus more on grammatical aspects of Arabic,
such as the derivational morphology system of base
and augmented verbs, or the vocabulary of the
regional varieties or different dialects of Arabic. In
order to be more complete, some of these tables list
vocabulary beyond the set of 5,000 described in the
frequency index. Finally, although proper names are
often excluded from frequency dictionaries, names
in Arabic are especially challenging for the learner
because of the absence of capitalization in Arabic,
and because many names are also used as common
nouns and adjectives. Our tables show, for example,
that the most frequent female given name is 3 ,»
(“flower”). Although names were not included in
the list of top 5,000 lemmas, we obtained their
individual frequencies and separate ranking in the
process of disambiguating and tagging the data used
for selecting the top 5,000 lemmas.

Alphabetical and part of speech indexes
The alphabetical index lists all 5,000 lemmas
alphabetically according to the root system that is
followed in most dictionaries and which facilitates
internalizing the root and pattern morphology
system of Arabic. The entries in the index are
considerably abbreviated in order to fit on one line
of text. Each entry provides the headword citation
form, the part of speech, a basic English gloss, and
the lemma’s score (rank frequency) in the dictionary.
The full description of the lemma can be found by
looking up the rank frequency number in the main
frequency listing.

The part of speech index provides two sections:
one listing Function words (conjunctions,
interjections, interrogatives, numbers, particles,
prepositions, and pronouns) and the other listing
Lexical words (adjectives, adverbs, elatives, nouns,
and verbs). Each part of speech category is listed in
descending rank frequency order.
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Frequency index

Format of entries

rank frequency, headword, part of speech, English equivalent
sample sentence — English translation

range count | raw frequency total | genre bias tag

1

N

JI part. (definite article) the; (written J after
prep. J) oLl

AV e ol wl @ sl — The
seller spent his life searching for diamonds

100 | 5004793 |

3 conj. and; prep. with

diddandd ) g5 Dny £y e L5 Alia (ol —
Yes, there is an Arab responsibility and there

is a Palestinian responsibility

9911110144 |

Jprep in, inside; on (a date); at (a time); about
(a topic); among (with pI pron ) VSJ among
you; could (in requests) ul L ULas could we...?

4 s prep. from; (with foll. verb or vn.) since

Wby L sl ae 25 O Ll ¢ oIS o 55Le )l

Bl dry e a2 O — Art s just a cup, we
can either use it to drink fresh water or we can

use it to gulp down that which angers God

(i.e. alcohol)

100 | 745190 |

5 J prep. for, to; (with pron.) ‘_;/(_; but J for

all others: 4, &, etc.

I s day oS &5 Y1 e S ey S
?\«V«L;awwsrg&&t Cuy\— How
did the Iranian government deal with you after
Imam Khomeini assumed power in succession to
the Shah in 19797

J;.U\@s:%;jufdwuyguﬁg) 100 | 584786 |

LMYl — May our Lord help the Muslims in

France and in all Muslim countries

99 | 924823 |

1 Animals

1233 b bird 3860  ysawee  bird 6175 ey oWl

1267 s dog 3969 J=  camel 6246 J= lamb

1916 &l fish 3998 J>  bees 6256 O bear

2403 S bird 4207 pl~  dove 6283  ,ip falcon, hawk
2456 J=  horse 4354 o>ls chicken 6447 o tiger

2665 Cl"; chickens 4575 of.\.> insect 6658 %l butterflies
2730 sl donkey 5042 5B mouse 7106 C‘f*‘ firefly

2884 <33 wolf 5145 ¢ sheep 7155 L> snake

3103 Jai cat 5231 @ 4Se spider 7297 =5 white antelope,
3148 Jwl  lion 5372 J#  elephant addax

3174 j>y Dbeast 5414 slg>  steed, horse 7563 Jgt lynx

3307 Ole> horse 5663 o4 horse 7607 4> goat

3339 A COws 5980 Sls  rooster 7869 S young camel
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6

10

1

-

12

- prep. with, by; (with pron.) U, 4, L; etc,;
:,L:.; because of, due to B

Lo om0 s 5 s w1 e ST IS 13)
sl oY1 Sl 3 o535 O Lede 016 Ol — I
the Israeli government wants its people to live in
security, then it has to adhere to the United
Nations resolutions

100 | 553234 |

L}.oprep on, above; (with pron)_J.a J.c
on/above me (Dia.) L.l.o (Lev.) J‘L“

de ) 5503 m G2 N1 e 5 pa2 U bk
s — Hajj Mahmud fell on the ground due to
the strong impact of the news on him

99 | 518692 |

dl conj. that (W|th foll. noun in acc )

(with pron.) u‘ and J.J that [; LJ and

(less frequently) (T that we
?Q)}ijsu}wwv&\gw.\h&a—mes
this mean that you will support Syria’s position?
99 | 303942 |

Jl prep. to, towards; till, until; (with pron.) u\
to himiit, Jl to me

Jp\ ulYl tlu‘d}.\gnl.&:uncb.w” L.Jlub
L,u\ o UL o 4. — Tourists come to us
from all countries of the world, but the highest
percentage of them comes from Europe

99 | 299648 |

3 v. I (u) to be; (Irg.Gul.) ol /chaan/
Sode e Ll gl s A1 U g sS fT —
Weren’t you the woman who turned my life
upside down?

100 | 281097 |

Y neg.part. no; not, non-; ¥3...N 5 neither...nor;
Y1 doesn’t/didn’t...?; (Dia.) Y /1a’/ no

et sl T U Yl T b 0 0 G Y ) —
He doesn’t know whether what he is reading is
an opinion article or a piece of news

99 | 247225 |

&l n. God, Allah; (with prep. J) 4 /li-Iaah/; 43
(I swear) by God; (in names) A L. Abdallah,
4l .2 Nasrallah

0 PR § Aopriiens 3 0kames 4l o) O] — Praise God.
We praise Him and seek His help and forgiveness
99 | 211480 |

13

14

15

16

17

18

19

u‘ conj. (with subjunctive) to; u‘ﬂ in order to;
u\ J.:u (with perf or imperf.): \.,\AJ ul .uu after
he went, g.f.AJg o 1% after he goes

Jolo gl e dl s o5 of Sey — That could
lead to a wide-ranging conflict

94| 192807 |

Q.?- prep. from, about; (with pron.) d/}« from/about
me; U from/about us; u..ja u'; t;y way of, via
ﬂﬁ\\jﬁwuers;i.x;ko\ﬁ)wg

¢ MYl — No new bulletins have been issued
at;out you; what is the reason for this lack of
publicity?

100 | 180308 |

J6 v 1 ) to say ;! that, to tell J sb ;\ that
ol S ol LT Y Sl ST OT Y
gt Q;.H — | must say that | don’t choose
the topics of my books, they choose me

100 | 170778 |

Jia dem.pron. this (masc.sg.); I3l (non-standard
spelling); lua (substandard or dialect spelling)
gut o by Ls lds — This is what the world is
waiting for

99 | 155507 |
'CZ prep. with; &QS/LLL 8 nevertheless; L

together; (Dia.) Lxs (with pron.) S, gla,
Llas, ete; GO C° goodbye!

Ll o | gre oy WP a3 — She went to
(both of) them and stayed with (both of) them
till they fell asleep

99 | 152096 |

d:jl rel.pron. (fem.sg.) who, whom; which

N Rl i e Yoty o d] 5

- ‘,1.4 O — He was appointed in the Histology
Department instead of General Surgery which he
had been dreaming of

95| 155316 |

JS n. each; every; all (of) J&ll everyone;

‘LS" JS everythlng, LA uLS everything that; uﬁ JS
everyone that o uLS each one of (the
following); JS Jp in any case, anyhow; JS;
(Lev.) adv. anyways

s Lo IS (..K.) <l — She didn’t say everything
she knows

100 | 145875 |
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20

21

22

23

24

25

26

:,.i pron. he, it; (Dia.) /huwwa/, (Lev.) /huwwe/
O3 bke Jam (gl 5o oo Y b s il
Je 4o — | didn’t do anything inappropriate. In
fact, he is the one who dropped in on us without
an appointment

99 | 115797 |

5 conj. and, so; (Dia.) sometimes written
separately as b

Of ez b ol 8 & dials Wl I fuas |
Lpdald 5 dbloeald s gl ST 4y JI s, — The
letter was not received, so | inquired about the
reason and found out that the post office sent it
to the district (building), not the city (building)
951117124 |

oJb dem.pron. this (fem.sg.), these (things)

oo ol 68 M aels OF dwaall o dages
ﬁ,u.w — The mission of this hospice is to help
the incurably ill

99 | 110618 |

fl conj. or

O ol s Ol G 0555 8 dnedll G el Gl
s O G e 100 05 s s — Public
hugging in the village can take place between a
father and his son or a man and another man,
but never between a father and his daughter
99 | 108848 |

ég\jl rel.pron. (masc.sg.) who, whom; which
or s de dgls B A Ak Gl (g G |
La — There is nothing left but that bag which
may testify to his passing through here

96 | 108664 |

Ui pron. |

Jramem Loy Joa L GBI Y LB el oS oo )
— Please help me as | can’t endure what
happened and what will happen

99 | 104898 |

‘;f,; n. pl. VL;T day; géﬂ today; (L) L}: some
day; s 5 that day; L 5 ever; (with neg.)
never

Uaslos Ul oo sdl UM O gloes dbable ougl
U™ lLis — Ajloun district witnessed heavy
rainfall during the past two days

100 | 93393 |

27

28

29

30

31

32

?/ neg.part. (with jussive) did not; ;

i
didn’t...?

o5 sl gy a4 AL Jladi s OF 33Ul
Iad Jedl e OS50 L el 3] — What is
intriguing is that this anti-hero never felt
any remorse for the heinous actions he
committed

96 | 94821 |

L neg.part. not; Lf don’t/doesn’t/didn’t...?
Aol iy Bl 5L Jong Lo o5 )
— A person who smokes and doesn’t exercise
at all gets tired in a quarter of an hour

69 | 127514 |

31 conj. (after the verb JG and the vn. d}g)
tﬁat; (with pron.) (}| and (less frequently) 6;\
that I; 1) and (] that we o
bl ol 1 odazd dlasloell O] JG — He
said that the district prepared well for this
occasion

99 | 86705 |

L rel.pron. what, whatever, that which

35l o 9ol Lo 1y OF ey jamal] ) g o]
S gl et e J 35T Sy — The
colonists were able to kill whatever Indians they
wanted to, without the slightest shadow of regret
or feelings of guilt

87 | 95564 |

— /bi-/ (Egy.Lev.) part. (with imperf,,

indicates continuous or habitual action;

Lev. also /mi-/ with 1st pers. pl.); J sas /bii’uul/
he says, he’s saying; ¢...c.> /bitHibb/ would
you like...?
c@u\)ﬁ)lbﬁ)\&\md)ﬁ—

Say “in the name of God, the Merciful, the
Compassionate” as you open (the door)

97 | 84571 | +spo +for

S and 5 L prep. between; among; (with
pron.) é,\f;?; w5 between (just) me and you;
s between us and them; L5 |3
among ourselves

Ly il ol o 8 s —
Maybe | wanted to put a barrier between

me and you

99 | 81509 |
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33

34

35

36

37

38

39

:;9 pron. she; it (fem.sg.); they (non-human pl.);
s and «.a (Egy.Irq.Gul.) /hiyya/, (Lev.) /hiyye/
B e U I O G525 _» — She knows that the

boy steals
99 | 79477 |
35 prep. after; (with pron.) sJx after him/it,

4] after me

ol 1 5 el UastT il Lole 85 iy s
— He realized after thirty years that he made
a mistake by immigrating to America

99 | 76319 |

L voc.part. (you) O...}; ':L..fj L Sirl; interj. oh!
how (wonderful, horrible, etc.) !(a‘j\.; L wow!;
(Dia.) L..L conj. either...or; (Irq.) interrog. which
§ ke an,r:uTJA—Are you a
communist my friend?

78 | 96575 |

é)..j; dem.pron. that (masc.sg.)
E)lijgggsux&r VAA rwgwsos
4JUay Y1 dawolald — That was in the year 1980 ap
while | was on a visit to the Italian capital

99 | 75488 |

3 part. (with perf.) has/have already; Bos
had already; bH i);il will have already
bﬁng;ﬂéﬂglw\du@\!\_’m&s
La.is — This hostile reéeption left a tight
feeling in her soul
91 | 73404 |

I ] 3 o}
A~ladj. pl. -uun, =1 fem. 3= pl. uL}’-l
other, another one more, additional; f-\J\}A
he also, 6;"“ &> she also

}lwlﬁonijY\@!)lrj;JOT%

Leels & Loslaze — We must respect others’
opinion even if it is in disagreement with or
even in contradiction to our convictions
99 | 63343 |

c-[;a n. pl. ;L..fj thing, something; (Lev.IrqYem.)
6:’ /shii/, (Gul.) Ls.ﬂ /shayy, shey/, (Lev.)

6”‘ /ishi/; (54 /shi/ (Mor.) indef.art. a, one
W‘Q‘j&b‘wgﬂu‘}scf‘d‘wk_«&
aslaf 2 5Lkl Je — He asked me to get out all
the things | had and to put them on the table in
front of him

100 | 63264 |

40

a1

42

43

a4

45

.f'.g prep. with, next to; at (time, location); (with
pron. often indicating possession = “to have”)
64“9 I have, Lg.gwg L I don’t have

S
sl ys — Actually she is the daughter of my

el e o 3T o8 (I o &

uncle whom | used to live with back in the days
when | was a student
99 | 60994 |

P
1

J3 adj. fem. J,! pl. JA;\ first; best,

t' -most; n. d;\ beginning; JA}\ forefathers;
\!}i first of all, primarily

iy 50 S a1 5 5 oS L
&Y — The first thing we notice is the growing
percentage of males compared to that of
females

100 | 59417 |

,w n. other (than), dlfferent (than); neg.part
not; Q‘J\P however, but; Juu without
uw@»,uﬁ%ygmugw‘wcs
Ll ji>3 | 34& aa.2] — The Bedouin (man)
slaughtered the only (female) camel he owned
and offered it as food to his guest in respect
and appreciation

99 | 56329 |

13 conj. when, if, whenever; (in indirect
questions) 13| (L) if, whether; _, 13|5 and (then)
suddenly i o

iz L 3 1315 ] o peboas s & 22 g
ke &>l Uf | gz — She is crazy and not good
for him at all, and if he marries her, their house
will turn into a battlefield

99 | 52854 |
2 o
i . opl. w‘” (with pron.) same, self

Ol o S ol e Jas g LBl g e dr g —
He found himself standing among dozens of
confused victims

100 | 52702 |

,a n./adj. pl. u}:— Arab; Arabian; Arabic;
qu (Dia.) n. Arabic (language)
S odn 31 g s ¢ Joo Y1 3 Lo ) i)
sl e die — They are not of Arab origin,
but they have settled in this country for
hundreds of years
98 | 53325 |
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46

47

a8

49

50

51

‘55 n. fem. Rf/l (in idafa) any; interrog. what,
v;/hich; rel.pron. whatever, whoever

ol o Ao (5T 2) ST A o g A e Lgme
— He forbade her from leaving the house or
having any contact with (other) people

99 | 51568 |

5 1. pl. =L president, leader; chief, head,
chairman; adj. main, chief, principal

ol g s e a3 SIUI (6555 1550 ot
Sl G s o SVl s el
ué-:iw — After his arrival in America yesterday
(Tuesday), Prime Minister Nouri Al-Maliki met
with the American President George Bush in the
White House

97 | 52478 |

J.I..é vn. working; n. pl. Jl‘_rj work, activity,
action

SO A o5 G Ldles Al 08 e (naal iS
— How do you describe your job as a media
correspondent in time of war?

99 | 50613 |

Gvi(i)to know sth/sb or B that; (perf) to
learn, find out 3f that; (Lev.) fas w/.:— you
see (what | mean, what I’'m saying)?

el OF Y] I (6T e 11 ST Y L
oS a3y ,b b 4> 1] — | don't agree to
supervise any student until after | know, to some
extent, his way of thinking

100 | 50348 |

u.a.u n. some, several; ;JM.H u,a.u a little, to
some extent; Lau V’"‘“’” each other; 2% &

together; ,2x; e on top of each other; %I,
u,.a_t; in line, in a row (one behind the other)
oI &2 0 g BV Gy d g5 o p >
iyl alols — He was banned from entering
;ome clubs because of his dark skin color and
Arab origin

99 | 49902 |

455 n. pl. J35 state, country
t\@@ﬂ,.ﬂl&b&\iib@b@é

e Jisle wla.,.ld( %}:Hﬂ}ﬂ — It is not clear
any more whether the two-state solution to
the Israeli-Palestinian conflict is still possible
98 | 49360 |

52

53

54

55

56

57 ¢

|S conj. and, also, as well

Ll el ) Loty o Lo ST 3 3T 3 5
lals & b= | S — lexpect that | will
not meet you as long as you are a Prime
Minister, just like what happened with
your predecessor

96 | 48078 |

YI part (exceptlon) except (for), but (for),

save ui ‘Yl however, except that;

\IU otherwise

Vs chasds O3l 8 S e e S e

S s dasl)l e Ly s s oy ol CaSS
— | feel that | have known you since ancient
times, otherwise how can you explain this
attraction between us from the moment we
first met?

99 | 46733 |

iﬁ pron. you (masc.sg.); (Dia.) «J], 45l and
LS| Vinta/

S gl ity aslas s 2 U — lam just

an assistant, and you are a great surgeon

98 | 45267 |

,»S adj. pl. -uun many, much, numerous;

\JJ very much; L \Jd frequently, often;

=S (Egy.) /kitiir/, (Lev.) /ktiir/ adj./adv.

¢S5 58 pl Cmans Gl G eIl el
Jeolidly qzal — I've seen a lot in my life, and
I've heard many things, but | haven’t cared about
the details

99 | 44541 |

J>ly num. one; adj. one, single; (Dia.) n. fem.
s>l 34> /waHda/ a person, someone
oty cand U] Ol 529 O S, #Y 58 — These
(persons) are lying and saying that we are one
people

99 | 43466 |

‘}! conyj. because (with foII noun in acc)
(with pron.) QY and w& because [; LQY
because we
Q\erM\J}l}Jo&y|d\vﬁd5

Gl folus o 2l — 1 had to arrive before
nightfall because if | were late | would lose
my way
99 | 437017 |
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58

59

60

61

62

63

64

QSJ conj. (with pron. or followmg noun in acc.)
however, but; J.Q and J._Q however |, but |

wﬂ\w‘wﬁé&ﬁu‘w)\“%}ﬁ—He is
forty, but he looks twenty

90 | 45859 |
JZ.:J/ v. I (perf. only) UZJ he/it is not, ;,.:J

she/it is not, 2d we are not; _}j isn’t...?
oSy cedad) e g (Sl 5T OF anlazal )
3 & 3 M3 —If I could employ all of you
I'would have done it, but that isn’t within my
reach

90 | 45416 |
- . s - .
Ju45 adj. pl. ;.1;: new, modern; Juds e again,

anew

Sl Go A s e el 45 Al o —

Is there any intention to add new players to the
Najaf team?

99 | 40375 |

dl con/ if; whether; ob even if, although;

_;» u\ L no sooner had...than, had just...when
u@l{u,&%udd}h.&jUM\M—Thls
is what the woman really wants, even if she
pretends the opposite

99 | 40464 |

ple n. pl. ft)}j year
ruuwg|w)m¢aﬁ,d\wuwwi
Y440 — | have worked as an Arabic language
teacher in the district’s schools since the year
1995

99 | 38637 |

251 . fem. 3> one (of), someone; anyone;
(neg.) nobody, nc; one; num. (in compounds)
e 255, fem. is L;.1;\ eleven

sl V) 55 Y la-U 55 Y &) — You don't
trust anyone! You only trust (the people of)
your sect

100 | 37897 |

J:S] elat. more/most, greater/greatest in
number

ple o ST 8 & odin & Y1 el ol —
He slept his first night in this village more than
a year ago

99 | 37538 |

65

66

67

68

69 A

70

71

ng adj. pl. ,LS large; great, important, major;
adult, senior; pl.n. L)L adults

eI I S Jd S Golee k — He'lis
wearing a large turban that is tilted slightly
forward

99 | 37236 |

Cn pl. ulr U" brother; (in idafa) Jnom.
)>| gen. f\ acc. l>\ (with pron)a?l w\
aL}\ h|s brother; @| my brother, (LevGuI)
6}>l (Egy.Irq.) L.rl (Dia) =L, 6}>b
li}?li L5>| L my friend; (hey) buddy
CT\JJ@JJ@Y):@J;QHM — This
house is not your house, and you have neither
a mother nor a brother in it

99 | 36766 |

(&S interrog. how; (Lev.) /kiif, keef/, (Gul.) e
/cheef/; (with pron.) &las (Lev.) /kiif-ak, keef-ak/
how are you?

OF A S5 Ak o dotmy S anlel O s
Je slzeNt — 1 will teach him how to depend

on himself and how to stop depending on me
99| 36412 |

"},: prep. before J’" .y before, prior to; ul.,e
adv. (also J.@ ) prewously, earlier

S o oy IS5 S e s plall sl L3
LS 5 & sdude — Two days before the end of
the year a terrible earthquake happened and
destroyed many villages in Turkey

99 | 35711 |

Bl pl. o fi, O o (gENJACC. ) yeRT

& g i~ Jza o] | — I have not seen him in
(the past) five years

99| 34782 |

- 2
A1 n.pl. 51 matter, issue, concern, affair
W g2 Y e oY aysT — 1 need him for
an important matter which cannot be postponed
99 | 34681 |

5;2 n. pl. -iat, 6}; and (s 4 power, strength,
force; <! (armed) forces

gUas (3 sl Y1 31 ol Ol O ol
3 ;¢ — Two boys were injured by the fire of the
Israeli occupation forces in the Gaza Strip

99 | 34642 |
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72

73

74 %

75

76

77

J,& interrog. Sa uli is there any...?

ol AT s OF Ls 3ol U Sy fo
4l Il —Is it possible for (any) one of us to
forget the dreams and emotions of adolescence?

98 | 34854 |

d)&;— prep. durlng, through; J3= 4 in the
course of; JJ: J3= 3 meanwhile; JM s by
means of, through; across, via; on the basis of,
based on

Pl I3 g ) ol Jole YT pous
I JUN Py Lgéu( — About six
thousand mine workers met their death during
the past year because of accidents in China

87 | 39028 | +news

P

o
ef once; uu]a twice; ‘)‘/ﬂ repeatedly; <l

several times, repeatedly; Ej/lb. totally,

n. pl. -aat, )l/a time, moment, occasion;

completely; (with neg.) never,/not at all

IS e sl i 0555 O o Ly cpll a2 0
er — Magd Al-Din made sure to visit him once
or twice a year

99 | 33861 |

L8

of

‘553 v. | 5 to see sth/sb; to think, believe ¢
that

el dw a8t Qs ST ST s Ja —
Do you believe that | haven’t seen my (maternal)
uncle for more than six months?

99 | 34062 | +it

u‘ n. pl. eL father Ol sy ‘>I! the parents;

(in idafa) _nom. y| gen. ul acc. Ll (with
pron.) o‘};\ 4.;\ au his father ul my father,
(Lev.Gul.) ‘5);\ (Egy.Irq.) L};l

wo o eay oY1 4 d 5 — He found in him
the father (figure) that he had been deprived of
99 | 33766 |

AR adv. there, over there; there is, there are;
L% /minnaak/ (Irq.Gul.) from there, from that
place; L4 /la-hunaak/ (Dia.) to there, to that
place

oo Bl el gt Yl ag Y be
Slay L — When he doesn’t find money to
buy alcohol, he is forced to steal from here and
there

99 | 33870 |

78

79

80

81

82

83

;3 v. | (i) to finish, conclude, come to an end;
to take place, be held (event)

& See 182 ool Ol 5 G LzaSle o —
Our trial took place in June before a military
court

97 | 34557 |

-

-

adv where, in which; con/ &o& and
&> so that, in order to o :,> since,
because, given that; I g,,? o in terms of,
based on
Q&Auc«p‘wwd\wm»‘g)\sajf
d..ia & <ub — I decided to take both of them
to my house where they came to have a stable
place in my office

97 | 34098 |

w

xov

db‘ (def. db) adj. second, additional; next,
foIIowmg, u: secondly, furthermore; ul.?
again, once more; gb (Egy.) adv. again,
more, also

G dnab o182 G ekl iy
S, 501 — She found herself alone in

fhe sitting room, so she went up to the
second floor

99 | 33321 |

;; prep. until, up to; 4 (Lev.) /la-Hatta/
prep. until, up to

P55 g o e i O lde — You

have to nourish your love until it grows and
prospers

99 | 33057 |

c.e n. all (of) every one (of); c.o:l-‘

everyone; l&.a altogether; all, entirely

s] ol im0 s Aol plolall ek GLE
adie dj Jex — My greetings to all the
magazine staff for their efforts in preparing

a perceptive and educated generation

100 | 32553 |

ilats (often ikt or £aki) n. pl. 5bLs region,
area, zone, territory

G lel GUsS s 55 Loy g 305 U] ealss
6,124 iake — (The company) aspires to
enhance its presence and expand the range

of its businesses in the Gulf region

98 | 32675 |
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84

85

86

_,> n. truth; pl. gy.;- (legal) right; Q)A:- law;
adj. true, right; s really, truly

e~ W 3055 s i T U Jams 0f e — We
must give the woman her riéhts and leave her
her freedom (referring to women in general)
99 | 32127 |

é.»,a‘ and jﬂl /'ameeriki/ n./adj. pl. -uun,
u&,f\ QLSJ\A‘ 7ameerikaan/ American

4;&0»?\ ulyd\ o0 OVY Lols dx > Sla 0] JB
Sl 5 el da) — He said that there is an
urgent need for thousands of American troops to
repel the insurgency there

96 | 33325 |

J..A n. pl. JL.A\ (somebody, something) like,
similar; (in idafa) uL‘ like, such as; JL.Al like,
such as, the likes of

§5,85 o Gl Lz 55 Cf 0l S o —
Does every woman love her husband like you do,
Mrs. Zahra?

87

88

89

90

3 conj. if; J5 even if; N if not, if it weren’t
for

GO o0 8 5on 5 s 25
sLul — If | had married at an early stage of my
life, | would have had children

99 | 31350 |

fLe adj. general, common, public
-ul.ouSLalL;L@MAL.: ST olasl ,ag Y gl 0l —
These are matters which people should not
discuss in public places

98 | 30916 |

‘.,.«I n. pl. ol,A fL.al (def. L5»\..»‘) name
A Lol ) ey 0505303 Lo 5111 jelis
Lgigs s — (This) woman appears on television
with her real name and profession

99 | 30452 |

;,./ia] v. IV to be possible (J for sb) to do sth;
of 545 it's possible to (do sth); of SESES you

99 | 31527 | can (do sth)
2 Body

110 < heart 2441 i  tooth 3859 i3, neck

130 e eye 2476 CiS palm 4351 Gy belly

148 & hand 2548 (Jz& bone 4356 >, leg

170 4>_-‘} face 2619 C\‘pl finger 4373 iJs  kidney

215 I, head 2686 ! left hand 43883 —.ee nerve

363 [ blood 2844 &, gall bladder 4524 &, lung

627 (a.u' foot (also bitterness) 4672 4% breast

786 ke chest 3082 AS  liver 4846 &> throat (also
947 =% hair 3122 & neck chasm, gorge)
1026 oL tongue 3151 sl nose 4897 &le shoulder
1327  (nee  right hand 3247 idlae  muscle 5183 ™ intestine
1373 &b back 3262 2> bosom 5248  Jals  nape of neck
1423 & heel (also 3278 «zS  shoulder 5945 | fingertip

after) 3286 ¢l>  am 6053 1= cheek
1476  i>|, palm (also 3323 slgs  heart 6479 =S heel, ankle
rest) 3327 (> forehead 6556  Jel.  forearm

1525 V’ mouth 3376 ‘_}K:A skeleton (also 6772 Sl jaw
1853 o3 ear framework) 6780 4iS, knee
2080 ks stomach 3479 gl brain 7250  3b,s elbow
2089 s lip 3629 sd=s  Stomach 7330 =& fist
2178 .xl> skin 3642 OL & artery 7744 ‘,3 mouth
2322 gl right hand 3786 8 Su  skin
2372 >, womb 3818 & brain




Frequency index 17

Iz Y a5 seie 555k s aenl G Il OIS
o555 O ay9 15 5> 9o — There was a famous

hotel named Wilword, and it is still there and you

can visit it
99 | 30678 |

91 d.fj conj. however, but; (also ;,,W in informal
or sub-standard spelling)
S Geldal s el sl Lo L6 I des cpf tedeliss
spfd la>T — And I asked: Where is the food
and drug control administration? But nobody
answered
90 | 33727 |

92 J.;j n. pl. JL;.-)/ n. man
§ o o Lo STRTL Lo — Is the woman
more patient than the man?
99 | 30264 |

93 ;La n. pl.-uun, 1l ;= world; oWl 5 Lord of
the Universe (God)

— Our small world was getting bigger every day

as we discovered new things
99 | 30204 |

94 L= n. life
bl ‘_?él.e o u"-" NAES ?VJS:;\I U —
Why don’t you speak? Why don’t you tell me
about your past life?
99 | 30100 |

95 C?‘”’-"; n. pl. s2\ 5> subject, topic, issue,
theme; adj. placed, laid down; located,
situated; spurious (Hadith)
oF o adls O ) el il of o
Ll eyl ¢ 5> — I would like to draw to
your attention to the fact that your talk is
completely outside the subject matter of
the study
97 | 30657 |

96 33 n. pl. +1,55 minister
va;l,sTflMlﬁ;, Y5050 eda a5 —
This government includes 24 ministers only
one of whom is a woman
97 | 30636 |

97

98

929

yf.pron. we; L>|, L> /iHna/ (Dia.); L
/niHna/ (Lev.)

3ol O La.ww\ygéu\ Ll 13U
§ oS ! & ol G- — Why is God
punishing us, the Muslims, when we commit
sins while he is going easy on the Americans?
99 | 29658 |

c.::j n. pl. ouj time, moment, period;
U331 G while
C»éjéigﬁmibiub-y .o g8 — He
is my friend. | have the right to receive him any
time

99 | 29493 |

.ﬂ; n. (rarely fem.; Dia. masc./fem.) pl.

M, ouij country, nation; >>.JI the country;
J.Lf/(Egy.Lev.) fem.n. town, villz;ge

Ol by bl Jre Oy G Ol (s 1S cniaal
ouwi, — | spent many years in countries
like Morocco, Iran, and Afghanistan

99 | 29658 |

100 JS rel.pron. who, whom

101

102

103

plal b 3 0T Y S,V e W T e JS
4 ,ll oda — Whoever reads American history
has to be struck by this paradox

92 | 31648 |

dzes 0. pl. L2 council, board; s_,.x.;.H olaes
parliament; C;:ﬂ\ laes (US) Senate
C‘)’w})h, Lol el Lo kel CUal clis
=l — The Council also took a look at the
feports concerning environmental reform

96 | 30206 |

EU v. I (u) to rise, stand up; to undertake, carry
out  (task, activity); to play < (a role); to be
based  le on; (with imperf) to start to do sth
Jasb el e Jondl 1y Lied — We carried out
that work a long time ago

99 | 29003 |

2.2‘,’&5- n. pl. -aat government, administration
fo S s il G Of ealaold T Y —

| don’t want the restaurant to get bigger and
attract the attention of the government

95 | 29332 |
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104

105

106

107

108

109

<33 n. pl. & 3 house; family; pl. U verse
(poetry)

JUbTs s wls o Lol 055 0 g &Ll G —
In the end she must have a house, a family, and
children

99 | 27875 |

455 prep. without; under, below; 55 ;s and
gjl. without

5 0 Gl 8 e J£ 23101 U
21 B3I LI — The Iragi problem will be solved
by the Iragis without the interference of other
parties

99 | 27400 |

(a2l adj. political; n. pl. -uun, iils
politician, statesman

PR SNRES o] é:,:j Al e 322
& dasl GV 6, 0Kl — The
leader of the tribe or the Sheikh of the village
determines the political direction of the
inhabitants of the villages and the countryside
that is subject to his control

95 | 28526 |

g;:'l’"if n./adj. Palestinian

P A8 ey 3B i, e Ole 3 ehe &
Owkandall — In a coffee house in Amman, his
companion Fayiz introduced him to a group of
Palestinians

94| 28613 |

;.5 conj. then, afterwards; besides,
furthermore

Sl ST sel 3 Lo S e U] 3l —
| go to my office every morning then | come
back at the end of the day

80 | 33045 |

¢l> v. 1 (i) to come (| to); to come to sb: e.g.
ik g;lz a friend came to (see) me; J'EEL?
:Ju) | received a letter; to appear, show*up
@ in sth written or spoken)

frenS ol VI G Sl N1 O | e ol
JE 5 g5 ol s SV Jlan plis )Y Lz —
They clarified that the rise in prices came as an
inevitable result of the rise in the prices of feed
and water and transportation costs

99 | 26234 |

110

111

112

113

114

115

;,Jaé n. pl. gjﬁ heart; center, essence; vn.
overthrowing, toppling (a regime); turning
over (pages)

el e 2 & A 43 (35 — His heart beat
quickly with the coming of the train

99 | 26075 |

i num. pl. YT thousand; (du.) oWl
(gen./acc. u\.lﬁ) two thousand, oL L;lj/u.ﬁ
two thousand books ’ )

Al Bl e 03,91 G ool ) bl sae
Jols sae iy 3o i Bla J] — The
number of Iragis present in Jordan is from five
hundred thousand to seven hundred thousand
Iragis, and this is a huge number

99 | 26022 |

‘_pl /illi/ (Dia.) rel.pron. that, which, who;
Whoever, whichever; (Lev. also) JL Jyalli/;
(Lev.Gul.) Ula /ha-lli/ (this, the one) that
Clgd Ll Jas 5 5 0 U1 2201 b — Where's
the apartment we are shpposed to stay in?
8131362 |

ClJ v. I (u) (Dia.) to go; C‘) (Dia.) future
marker (with imperf.) will (do sth), (is/are)
going (to do sth); (MSA) :e-.fo é\) to be

the victim of; (Dia.) to pass s sb by
(opportunity), leave e sb behind (time)
oed Sty i Sty g 5,00 el

s 4L — Where did its Druze inhabitants go?
Why did they go? Why did they sell them?

98 | 25643 | +spo

_~b pl.n. (also fem.sg.) people, humans; persons
s ikl s 8 WL dble 08T ol L

ol o e 05T pa g s 15,51 Al
— 1 like to be surrounded by people at every
moment, even the last moment before | go to
sleep I am with my family

100 | 25207 |

& JL fem./masc.n. (MSA rarely fem.; Lev. mostly
ferﬁ.) pl. éjl, oLéjL road, course; way, method;
QJJL u-;’ via, by way of; by means of, by using
5 15 a1 S G el G e e 01
A Ty 5 &gl Y LlE — History now is at

a crossroads, since the old has not completely
ended, and the new has not yet started

99 | 24751 |
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116

117

118

119

120

u‘)‘ fem.n. pl. u.ab\ (def. LS,ob\) earth,
ground; land, terntory

O gl 5 SIN A ST Saula ) alial L
Okl o Blgualls ooyl Il O g5l —
For anyone who has been struck by Alzheimers
or memory loss, the Palestinians are resisting
the occupation of their lands, and the Zionists
are the occupiers

99 | 24627 |

<o n. pl. uL..,j reason, cause; —.ls because
of o

V] o Y @l el Gl OF o J J£ Y el

U ;) da) — Christ does not permit a man to
divorce his wife for any reason except perhaps
adultery

99 | 24502 |

AEJ; n. pl. -aat company, corporation

Olaw sl aco G T8 2l cnes 13
Rl 1Y 5 3Kl il s S5

43L ¢S — The company designated 6 million
pounds for widening, setting up and renewing
the network, and for the stability of the power
supply

97 | 24875 |

532 n. pl. sla&f number, quantity;

(periodical) issue, edition; ! ;l.x;\ e

among those who

QLMJ&‘.SQ Wlmbj\saﬁulchﬂ.q&
A,.,Jl PSS *’(:L\ sde — Can he count his

happy times? How many are they? A few days?

A few months?

98 | 24721 |

35 n. pl. ;35 picture, image, photo;
manner, way, form

o el Il i gl il ) o
O gandy ¢ Sl Slyla ) OIS Gyl I
S5 e s (3 s Y cllaall o p sl ) 50
a2, 5 > 9 — Was George Washington,

who achieved the independence of America
from British occupation, a terrorist? On the
contrary, they put his picture today on the
currency, because he stood in the face of
the invaders and liberated his land

99 | 24052 |

121

122

123

124

125

JJJ and JJ: adj. international, world,
global; LJ}; internationally, worldwide,
globally; ‘_;ﬁ adj. (rare) state, national

A W35 Coalll J me 41 3l 6 a1
JL sl — He confirmed before the finals that
he will retire from international play after the

World Cup
96 | 24817 |

o 7 s 3 .
< n. pl. o 425 people, nation

Sloand 3L gt Y 5Ll e A e
eV Sl dag Gaaly 21 508 — The
West should not insult people by calling them
names like “Axis of Evil” and accusing Islam of
terrorism

98 | 24222 |

3le v. I (u) to return, go back | to sth;

to be attributed | to sth/sb; (with imperf.)
j;:ESL:« to repeat sth, do sth again; (neg.)
NV ‘.J (Dia. sle L) to no longer do sth or

be sth

M ool s 3 ga 5 el ool (el Sl e
wtﬁ\rﬁmﬁaw@&!;y})\}l
— My dear viewers, a short break and we will
return to continue this dialog. We will return to
you. After a few moments we will be with you.
Stay with us

99 | 23911 |

L3 v | (@) to want, desire sth; Cid LS as
you wish; 4l £Ls O] (informally 4l +Lz| and
4Ll hopefully, God willing
‘Lﬁ)L&L‘)ﬁJ‘CJL@}JJSCMQJMu}u
Lo J st s 05038l Gl e JSU ey 0F S
Ol candy 5555 0 sliy — We are
prepared to listen to all opposing points

of view but for every person to have their
own radio and television program and say
whatever he wants, well that is chaos,

and not freedom

98 | 24097 | +for

of n. time, moment; 5Y! now

Y01 a5 pdast Dl -l OYI I

s S ;;.L;- d] 522 — The country now faces a
very dangerous situation, namely that security is
lacking to a large extent

98 | 23885 |
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126

127

128

129

130

131

3lj v. IV to want, desire sth or 5i to do sth
JUbT a9 asl by s il oy 311 Dol Sl
wens g 05l 165 5 0 5555 AlST U, 5 — The Iraqi
citizen wants his life and he wants his mother
and he wants his children and he wants his
food and his bread and his electricity and his
health

97 | 23965 |

31 part. indeed

wu\@ﬁgﬂm e > iSs O] — God is
the one who made Mecca a sacred place, not
people

72 | 32395 |

JAI coll.n. pl. JLJ (def. t}Laj/) family, relatives,
folks; people, inhabitants; Sl welcome! hello!
(Lev.) (ulal /ahleens

st A G M ey e S el 5
By gl 5l gl s 13U 0 My a1 L3
740 5l IV G s O — We face
problems when students fail in final secondary
school exam, since the family comes and asks
why did my son or daughter fail when his
average for the first year secondary exams

was 95%

99 | 23479 | +spo

éli; dem.pron. that (fem.sg.); those
(non-human pl.)

il b 55 iy b Lol dlasll A5 G o
— She felt, at that moment, that she was a
stranger, alone and lost

89 | 25722 |

u,.’r— fem.n. pl. u;.: uioi eye; water spring,
water source; spy, secret agent; eye (needle)
am B jes b — He kept winking at her with
his eye

100 | 22982 |

:,..13! re/.prog. (masc.pl.) who, whom; (with
prep. ) il

Op ke DU Gl (3 g Sl lalll o

4 Al Q\JL&.J\L}QM el el —
These meetings help create direct relationships
between the representatives who will be
working in Egyptian embassies

98 | 23446 |

132

133

134

135

136

137

J,S.E n. pl. JKJ manner; form, shape;
appearance, look; (Gul.Lev.) L}i.d /shakl-i/ it
seems to me, Sl /shakl-ak/ it seem that
you

S5 el (] 0 ez S U3l oy OF Y
Lo g 1 pend )l IV 0 d 5 ¢ b Les
g LIS — Our children need to learn how to
belong to their country in a real practical way,
and not through slogans which they and we are
all tired of

99 | 23021 |

£Iiz n. pl. -aat operation, process

Ovos B G el o f ot oliel g —
In my opinion we will be finished with the
operation in about two days

98 | 22811 |

A part. (focus) 5. Lﬁ as for..., concerning...;
Soiw

A LAT approx. and now, to our main point

ALl 03 ) e Bl 1 L g1 2 LD
s»\,@YYlw)L@<145¢L§:Qﬁvb—
It seems to me that | have not changed
physically in a quarter century. As for him,
nothing has changed in him, as if he had only
left us for an evening

99 | 22527 |

U..“al;‘- adj. special, specific; private, personal;
exclusive, elite

ST e s ol and G g olalli oS
Wl g5 0¥l o — The Sultan trusted his
private Jewish doctor perhaps more than his
children or his wives

99 | 22528 |

J:,;’- prep. around; about, concerning

s L aall O 3l Oy e 5 S Gt sl
33U Sl <38 0] 6, J s>~ — A big cloud of
perfumed pipe smoke gréeted me. | looked
around me to see if there was a window

99 | 22294 |

;}.9.3 v. | (a) to work, function; to make,
prepare, build sth

Olsl s W gl 5 el deoliazst] fons Ll
— Her mother works as a social specialist, and
her father is a dentist

99 | 22316 |
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138

139

140

141

142

143

% v. 1 (i) to mean, imply sth or :j that;
(pass.) s/ ¢ to be concerned — with,
take an intefest < in

A 85l ol ST ) 2l s 3L e a5
L, e CJ;T — You know well what you
mean to me, but | am passing through a crisis
which | am not going to be able to get out of
soon

99 | 22428 |

353 v. 1 (i) to find sth/sb; (pass.imperf.)
j;f-jﬁ to exist (there is, there are)

Al L il 3 AN GVl g d o 2

& 5SSV G o @O ellanall — | explained to
him the type of songs which are in our
possession, and | couldn’t find the appropriate
term for it in English

90 | 24528 |

,a’- n. goodness, good; adj. better (Ofi than),
best; {Q-l CL,.} good morning!; J\;u/i)a;
we’re fine; CM\ o j; L:LE;J\ prevention is
better than cure

el 4 (1< 0T Sy 55 s @5dr 5 — | found
him to be the best husband a woman could
dream of

99 | 22099 |

s /shu/ (Lev.Kuw.UAE) interrog. what
Sl G ol 5l LT, s — What is
your opinion regarding the political situation
in the country?

59 | 36869 |

o (Dia.) interj. yes, right, ah, yeah

el Ol JIBY Yol Y § b 55— My
husband neither said “yes” nor “no” to me, he
said “if God’s willing”

38 | 57277 | +spo

:;.Lj adj. national; nationalistic; n. pl. -uun
nationalist

ST AU bl ol 4 Y1 £ 1E e
el 5 Oshe ) L) (e 250 —
Egypt now needs direct national action

a lot more than it needs teachers and
accountants

95 | 22704 |

144

145

146

147

148

45 n. pl. 02 city

Bl ods § oy Bl al ) e — He
needs someone to take him by the hand
in this city

99 | 21718 |

eln.pl. 5T son; < children; s3U1 -0 the
native population; (shortened to u; after
personal name) olkd| -y e

Lo e o) Bas 2l S S L G A S
oSb ,alls — Every father in the world
harbors a deep hatred for the husband of his
daughter, no matter how much he pretends the
opposite

99 | 21714 |

u.aj n. L.aj also, as well; besides

G el o Jla) Lal 155 dlae iz @) |3
osrs A day U o A — It was said that
he was mentally retarded, and it was also said
that he was the third man in the Nazi Party
after Hitler and Goering

96 | 22381 |

J adj. good, nice; pleasant; delicious; ;,Z.L
interj. good, fine, OK; (Egy.Lev. shortened to
;,.L; Lev. shortened also to W)

DU o ! o ) o Jo Sla S
Sleslaw s OF 035 — Isn't there a

solution that saves the good man from
annihilation without threatening her
(woman’s) happiness?

99 | 21587 |

% fem.n. pl. o (def. s.5f) hand; (Dia.)

b chal Ziideek/ your (two) hands

Sllas gl oy o mas L s G5 e 28
ol Y o D00 el Sl ) —
Many refugees put their fate in the hands of
gangs of smugglers to cross the Gulf of Aden to
arrive in Yemen

100 | 21407 |

149 _2 part. (future marker, short form of G 3.%)

will

ol ey laes J;.im.d Sladl Cae — The
office of (overseas student) delegations will
cover educational expenses

90 | 23562 |
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150

151

152

153

154

155

@j:t.z n. pl. -aat, Cf*),u‘; project, enterprise;
adj. lawful, legal; o 5 @fi“ bill, draft

law
Oﬁ,duﬂnwwmf'i@psu
ijil( o0 §T ALl — There is another
project to fight children working, but the
problem is bigger than the project

99 | 21424 | +news

B num. fem. &5 three; s T thirteen;
LY /talaata/ (Egy.), /tlaate/ (Lev.), &M
/tlaatha/ (Irq.)

syxlassg o ol o & 5 alod o gb

Ao s Jlil (e 4036 yu2]1 8l e — Three jeeps
suddenly appeared driven by bare-chested
soldiers coming quickly from the north

99 | 21101 |

c;}.’o n. pl. c;\}.ﬁ voice, sound; vote

ol Uy by B o conams gl VT G851 U
3 Ol > — When the meeting ended
I heard a voice calling me as | was heading
toward the outside door

100 | 20881 |

Lj n. front, front part; (ZLJ in front of, facing;
(,L;sh J| forward

S8 pLaYI U] axads & 8 AIS ) asdy ] 45
a5 — He aimed a strong kick at him which
sent him reeling forward and almost knocked
him over
90 | 22799 |

’@.& v. I (a) to hear sb, listen | to sb
;-,:\,a_wsuau@,ﬂ)\wai,&u
A pes J] — Ra'fat walked away and
he heard Max behind him talking to
someone else

99 | 20116 |

&25 n. pl. . ratio, rate, percentage
figure; | ZLLZJL{ concerning, regarding,

in relation to

O) M Al nm g al5b s Jaall O35 ol Wl
Jskll Il — The doctor measured the baby’s
weight and height, and he calculated the weight
to height ratio

96 | 20802 |

156

157

158

159

160

161

162

UZ.; (Egy.Lev.Irq.Gul.) adv. only, just; conj.
however, but; (Lev.Irq.Gul.) interj. enough!
stop! (Lev.) (with imperf.) as soon as

wﬂw;}wdpwkw‘ja.\s&ﬂ
i=a., — Not only that, but | sent a twenty-
page complaint to the (Ministry of) Tourism

43 | 46255 |

J n. (rare as fem.) pl. Jl);f situation,
condition, case; éljl;- ;4.3 how are you?;
\fb— immediately, right now; Jul (Lev.) adv.
(with pron.) &UT;L alone, by yourself
o&qu|,>4§¢hdu|oiﬁy}ml}J
v.@_é.bta: — If he continues in this condition,
they will not renew his contract no matter how
much sympathy they have

99 | 20003 |

,g.i n. pl. J.é_.j )Jé—*i month

o Led 5a2 05 dlels dell) gl dos L
- LT — We sat a month ago for a
whole hour in which he talked to me about
his hopes and dreams

99 | 19967 |

LA adv. here
La C)}AT N of (U'Lp s3] — | am determined

not to die here
99 | 19821 |

J: conj. but, rather; in fact
RRERYES AP ER TOPP RN
OMe 3 — We don’t have fans who love their
club (i.e. club’s team), but they love this person
(i.e. player) or that

89 | 22123 |

cSLJS n. pl. @\JQ program

o 158l 055 paall OB 2l Gy 3 e 3]
gl VY &Ao)&@?\:«cﬂbﬂ— If the “love
team” succeeds, the addict will be ready to
begin a 12-step treatment program

97 | 20293 |

;,3 neg.part. (with subjunctive) will not, will never
Lgasl 5 AalsI ke 1 3 5 OF danes o3 Y1 ol
&M — This mother will not be able to
provide full care to her triplets

95 | 20626 |



Frequency index 23

163 {T‘ n. pl. uL@.ﬁ mother; <oe/ il (;1, with
opae’s ?wn eyes; the best, greatest, finest;

Ll él Egypt

203 el SIS a5 el g @IS ST — He
took his place near his mother and his wife. His
mother was sleeping

164 «) /’iih/ and (¢| /ii/ (Dia.) interj. yes, OK,

uh-huh; (.55 ] yes, that's right; 415 «)

/’iih walLa/ yes indeed

OLe 311 ST Sl ons ) Sy Sl s
éJL:;s-\ — | used to love you, yes, love you, but
our separation was not my choice

99 | 19626 | 39 | 49435 | +spo
3 Food
This list includes foods, drinks and other ingestible substances, as well as other words related to serving
and obtaining food.
236 sl water 3797 e juice 5947 ibl.  salad
1408 o bread; rice 3827 &8 fruit 6151 «5:’5 to have lunch
1683 J_(.“ sugar 3835 dapy recipe 6198 d,a.e hummus
1840 i445  coffee 3965 sla=  vegetables 6217 Lt meat
1916 Shows  fish 3994 o fat 6225 J" vinegar
2051 Juws honey 4015 30 rice 6239 d.:;c. to have
2070 sl tea 4114 s> dessert dinner
2153 > bread 4134 e grapes 6277 kb mushrooms
2187 Ea hunger 4146 Ol cup 6279 b delicious
2239 el dinner 4181 (.__.JS cream 6354 L= cucumber
2471 Ogu)y oOlives 4201 s> sweets, 6449 I%e  pizza
2660 zy&LL  baba candy 6450 2 onion
ghannouj 4300 J~a: onions 6452 LS kibbeh
(LL: papa, 4335 ols) iftar; 6516 b meal, dish
pope) breakfast 6523  awws  mansaf
2665 gl chicken 4336 iS,s fork 6539 Jskd  breakfast
2692 o2e eggs 4364 [)ﬁ.; lemon 6625 sslw  plain (coffee,
2774 ¢fla&  lunch 4490  i>l>3 bottle tea)
2801 cl.a salt 4518 e bowl, plate 6637 s sheesha
2856 s fruit 4567 Lgs  appetite 6638 WUa,  sweet potato,
2858 LA nutrition 4601 CL“" apples potato
2982 &~ wine 4663 £ date 6640 ELs cake
3010 igSL fruit 4794 u&w knife 6768 J&ls pepper
3082 LS liver 4807 J&,  oranges 6787  &,34  tomatoes
3085 o milk; 4909 ol sweets 6802 &= 4. mulukhiyah
yoghurt 4970 s8s  flour 6823 &, broth, stock
3225 &,e  araq 5366 > Cheese 6890 LsL  okra
3354 dd  morsel 5404 ;) almonds 6938 .S kabsa
3442 ol & drink 5431 8,5 sorghum 6953  Jg=S alcohol
3489 o3 wheat 5584 25l banquet 7022 kb have
3495 dasle  spoon 5633 < food breakfast
3696 (:}E.a ingredient 5770 ge_.: delicious 7073 4,4a  makloubeh
3795 e herb, plant 5871 >~ carrots 7260 u" rice
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165

166

167

168

169

170

g}; fem.n. pl. gj}’- war, warfare
Gl e el el s Jlay 52 Jinsy —
Rommel is the undisputed hero of desert
wars

98 19739 |

LA:\E.E conj. when, as soon as

Ol gl 3 IV i Lokie

3 54l s padidl sagle sl (OLLYT — When
Andalusia fell into the hands of the Christian
Spaniards, they persecuted the Muslims and
the Jews

88 | 21928 |

cp, vn. laying down, putting, placmg,
drafting (document); n. pl. 8‘”’3| situation,
state of affairs, status, condition

ol Joail w1 00 1 5 55 3 — I they had
married, the situation would have been better
for everyone

98 ] 19640 |

S"i pron. they (masc.); +» and L» /humma/
(Egy.Irg.Gul.), 4 and _+ /humme/ (Lev.),

o /ham/ (Alg.) )

Ll = sLaYl oda Jros O guazz Ll Sla

b Al (N oVl mb 5 245 0 sy O g
O s ;31 — There are people who specialize in
such things, and they are psychologists who
study how to come up with ads to influence
the customer

98 | 19420 |

55 0. pl. 153l role, part; task, function;
floor (building level); round, stage, set
(sports tournament); turn (chance to act,
play a role)
rﬂ)j})%p@&‘)ﬂ‘éf};‘y‘jﬂ)
Js=all — They stood all day in the bitter
cold waiting for their turn to enter

99 | 19242 |

x5 n.pl. o s> 5 face, front; side; way, manner;
pl. 4:-}( aspect facet u’"’fL‘ 4>-y generally,
specifically; af-j persons, |nd|V|duaIs 4>y
and « 5 /weeh/ (Gul.) face

B S Al g s o @ b 5ISIL — A shy
smile barely appeared on her face

9919108 |

17

172

173

174

175

.1; n. seriousness, earnestness; \.x;- very,
much \J;- .L.> very good; Jau serlously, in
earnest

ol &l5 5 Aol play a5l o 3 01 ) —
Elias was very pleased with his brother Bassam.
He was treating him as if he were his son

99 | 19258 |

1% v. 1 (@) to start, begin (Q) sth or (with
imperf.) to do sth; (Dia.) X, 33, cuk
/badeet/

il s o del 5 s ol Sl il
(.jl:.:.!\ — Suddenly my mother started yelling
in her loudest voice and calling me the ugliest
of insults

99 | 19025 |

2643 n. pl. -aat word; remark; speech
$hlass Cloesl |l J&) — She thought
for a moment in order to choose her words
and then she slowly said: “Are you just
friends”?

100 | 18787 |

J.a.l: n. child, infant; boy, baby boy; fem. 4.1.419
girl, baby girl, pl. JL:.M n. children, infants;
babies

LS aall s bk JUbT Gy 8 (5 5
— My reputation is spreading through the
children of the neighborhood, and perhaps
(through) the whole city

99 | 18707 |

.Li prep. since, ago; conj. (ever) since, starting
from

@i ATl des el e 0 Lo LSS
«L> — The two of them spoke for close to
two hours...and since that night his life has
changed

88 | 21011 |

176 653 prep. with, by, at; (with pron.) g.jlj he/it

has, Z;:\jl have

bl 1 Bles g5 ¢ e Y1 e 031
>L.» — | haven't slept since yesterday, and
| have an operation tomorrow at seven in the
morning

89 | 20719 |
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177

178

179

180

181

182 3

8 & n./adj. Iraqgi

bl s sl 3 Sl 3 L3e \Y 5

B3Il e 52T — Thirteen Iragis were

killed in attacks in Baghdad and other

areas of Iraq

93 19794 |

z’r_.i}l v. IV to become sth; to begin, start

(to do sth)

L 15) o Lnae prnay s &l o 0522 255
a4 % ¢ ;2 — My husband is crazy about this
game, and he becomes very nervous if his team
is defeated

97 | 18931 |

o\ n. pl. U_SLJ J&I place, location;
position, role, post

Jye2 O oo LAl U] el 5 4ol 1S
L@wﬁvugt,.tdu}&(s(ij—His mother
had come to the village from an unknown
place, and she didn’t own anything but her
clothes

100 | 18520 |

Sbe v. I (i) to become; to happen;

(with imperf.) to begin to do
M!Quwlﬁwiﬁg{&@q)uj

s i Lo gl Jol a2 Y o bl —
And he began to call her using prepaid

cards so that the family of his fiancee

would not discover what’s between him

and her

97 | 18833 |

A:Kmi n. pl. -aat, |SLis problem, issue
Cw\dmdyj_,awu»(g

oy 2L — Sleep well my friend and

you'll find out in the morning that the

problem is simple

99 | 18438 |

‘}.ir— num. fem. 5is ten; n. ol Es tens,
scores, dozens; (used in the numbers
11-19)
yl,u.n?@gw\\j,@wdu,smbx
sl py b s — Dozens of men
stayed up mghts in a prolonged effort
until your innocence was proven

99 | 18273 |

183 J..’a} v. 1 (i) to arrive ] at; to connect, link,
join L,J between; (Egy.Lev.) /wiSil, yiwSal/
(Lev. also /yuuSal/), (Irq.Gul.) /wuSal, yooSal/
Wbl ] Joas Qo) eI 2 — Even
beautiful dreams reach their end
99 | 18236 |

184 J)L.al adj. Islamic; n./adj. Islamist
u)L.«\Jl Bl S of o2 4, Lawlws
&)l — Our foreign policy should reflect
profound Islamic culture
95118613 |

185 4L n. pl. -aat hour, time, o’clock; clock,
watch, timepiece
I oo d Wlo s Aol Cnal s dny — After
about half an hour we reached a secluded building
99 | 17755 |

Lo 54 " .

186 c..ﬁ n; PI. C)w, c,/LM sheikh, leader;
pl. C),v.ﬂ old man; (pol.) senator
JS Y el ke 05 s e S Ty
&b glas Cow — Many of them started to
interpret the Sheikh’s last sentence, each
according to their information
99 | 17884 |

187 381 v. I to confirm sth or u\ that; to underscore,
emphasize ( |¢) sth or ol (Je) that
ol e s 3B 0TS 5y e ) ol 5
Sl I &= Ol & — The medical examiner’s
report confirms that the death resulted from
severing the arteries of the left wrist
89 | 19464 |

188 (’M“ n. peace; pl. -aat greeting, salute; (’M‘
(..i.l.a hello; J\L)Jl TM| the national anthem
upu»d@\glf‘ﬂj\{upbﬁu\.u
s ¥ (:B’C.MS\ — This is what distinguishes
us from the rest of the parties that talk about
peace but don’t make it
9218801 | +spo

189 L% n. pl. s3Lu Sir, Mr; lord, master, boss
Gosle ! Ul el ol g § oS
fb &l el J&pi — Ok sir....you are the master
and | am the slave, what else do you want me
to do for you? (Said in ridicule)

99 [ 17543 |
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190 —=>Lo n. pl. uWI owner, possessor;

191

192

193

194

195

originator; friend, companion; pl. cow2
companion (esp. of the Prophet); =L n.
-aat (female) friend, girlfriend

) G el § bl Sl a0
?‘.J;J\j el O s cdulndl s — Who are those
who possess an interest in the separation
between religion and politics, and between
religion and science?

99 | 17450 |

f:\.?— n. (in idafa) absence of, lack of; non-, not
»y”.x;)guspb)&sx,u;\:&i—

| apologize strongly for my horrible script and
its illegibility

98 | 17472 |

s interj. look! here (he/she is, they are,
I am, we are); (with pron.) Ha here, take!;
(Dia.) interrog. huh?

Pl a b gl ) gl ) e s e

196

197

198

oS n.opl. Jg book

Lol o el s LS @il sl Lodie —
When he came she took her books and
pretended to be studying

99 | 16965 |

J& n. pl. 5532 extent, limit, level; edge,
corner; 3‘33;- border, frontier; range, scope;
et (Lev.) prep. up until

L S G oY s f5 Lo jtle s o cile
Al 3l 550 55l — She lived her life strictly,
and did not permit anyone in the college to go
beyond the limits of simply being colleagues
99 | 16894 |

Jéi V. | (u) to take sth; (with impgrf.) to begin
to do sth; (imperat.) i, (Irq.) Jst1 take!
JlaaNI 4 8 sl el s — Take your
time...I'll wait for you in the reception (hall)

99 | 16858 |

422 plel (645 Blanl — He will drink and look 199 ¢Uss . pl. H (._L} regime, government;

at old pictures...the days of happiness appear
before his eyes
98 | 17352 | +lit +spo

33}; n. pl. -aat movement, motion, activity;
organization, (political) movement
obﬂ\gwuzs}wwu\w;\ < el
Oy ¥I weddl — The ruling establishment
considered him to be a representative of the
Hamas movement in the Jordanian Muslim
Brothers

99 | 16997 |

<5 . pl. gbj lord, master; Lord (God);
owner, proprietor

s S any s ellaig Ly, — May our
Lord protect you and grant you victory and
keep you

99 | 17092 | +for

,’Si elat. fem. }% larger/largest, greater/
greatest; adj. senior, elder; important,
significant; great, major

AU G 2] s ST o L 50 —
Indonesia is the largest Muslim country

in the world

100 | 16943 |

200

201

202

system; ol orderliness

pUss iy o ol bl — Their voices
jumbled together in disarray

95 17514 |

<13 fem.n. pl. a\f; ego, self; <!> same, -self
(himself, herself, etc.); (in idafa) a certain,

a given (day, time, occasion, person, thing);
o\fdb, exactly, precisely

G il o8 Gl e Il oty as sl
&ludl — I no longer feel the same fear that

| used to feel in the beginning

99 | 16679 |

5 interj. yes
o = SadL (S G e Jo — Do you live
in the student housing? — Yes
98 | 16762 | +spo

Rl.gg n. pl. QL.&E problem, issue; lawsuit,

legal case

bk (LLadl e sde Jo @3S, &S Yl Cameall
LW 55t Ll <0 OIS — The American
newspapers focused on a number of issues,
the most important of which, of course, was
the Pope’s funeral

99 | 16601 |
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203

204

205

206

207

208

209

d.aLa (def. s"") adj. past; previous, last; n.
G,m the past
u\.xi,wglwu\s,ltgaudsigi

?6)>'-T YRCPESD &l — Didn't I tell you
last time that | don’t want to see your face
again?

98 | 16829 |

QL...J n. fem. mL.,,.A pl. wu human being
aus L5&:’- of de)\” C:.la....d Y — A man cannot
hide his religion

99 | 16596 |

I n. pl. -aat condition, state, situation;
case, instance

AUl eda G ol 10T Lo Caneay — It s difficult
for me to see him in this condition

99 | 16488 |

J\;-| adj. last; latest, recent; Jo-‘ﬁl the latter;

\Jo-\ finally; recently, lately

L ST ST gl 1S Loy OF a5 | —
She never thought a day like this would come,
but it finally came

99 | 16524 |

‘..Epj and ("95 n. "..pj o C.p;Jl U=, and LJ;}L/
o in spite of, despite

G sl bl e o8 3 55 Y eaal
axals — | congratulate you because you
excelled despite the wretched education you
received

98 | 16548 |

sl n.pl. Lol side, aspect, part; ol )
and .l next to, beside i
5 o 31 OSU il G iy Jr J1 08
s J — The man was standing to the side
of the place watching in amazement what was
happening around him

90 | 18004 |

& n. love, affection; J U2 out of affection
for, for love of

3LVl S dainad (oL Ll bus )

L) Ll o — If we lose our faith in

love, everything in this world will lose its
pleasure

99 | 16244 |

210

211

212

213

214

215

216

&ul> n. pl. -aat university; league

Gnalh | LS (35 el ) dnadl 5 Lt s
— | invited her on Friday for coffee in the
university cafeteria

98 | 16373 |

,Ij n. pl. -aat decision, resolution

iz oyl 3 Y g 208 e gl el Of
— | hope to redo my life again so | can make
different decisions

98 | 16341 |

Ql..j n./adj. Lebanese

GBI Gy B edn (6 5 OF 1,0y i
$Ls bl L5Lddl — How can these differences
between the opposing Lebanese parties be settled?
92 117309 |

& part. (with perf.) has/have already

055 0l 5 55 oLl 1 sugad| w o) e gl 0
ladalis oo 5T — He finished his new painting
this evening, and he decided that we will be the
first to see it

88 | 18150 |

J5vi(@ to cease; (with neg.) d\j Y, L
d\) Y and dij L to continue to be or do sth
(lit. to not cease being or doing sth)

Oy gmdls 330l 0dn ne 050 5l 31 Sla JI5p Y
(R of O sadaty, — There are still
individuals who come through these borders,
and the Syrians could prevent them

99 | 16026 |

u"b (Dia. q‘b /raas/) n. pl. wﬂ) head; tip,
top; Jb uﬂb, pI d\j.a\ wﬂ) (fin.) capital,
(geo.) cape; L.,,l, immediately

Sl S 2 )5 e o ST el 5,05 cnd
— Zahra raised her head more than once to
(see) the houses’ balconies

99 | 15864 |

&> n. bottom part; S5 prep. below, under;
< /la-taHt, la-taHit/ (Lev.) adv. down,
downward

I e E e L Lased b ) = 5 S
STl ST dil oloenall onis )| — Whenever
the men pulled a living person from under the
rubble, cries of “God is great, God is great” arose
99 | 15655 |
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217 5315 n. pl. -aat ministry
JRENT i35 o Gometls VLY ol 2l 5
i>e.2l 5 delaJl — Communications and
coordination have been established with the
Ministries of Public Works and Health
9 | 16143 |

218 L& n. pl. Llual goal, target; intention,
objective; (in sports) goal, point
o S LM\ NESA| @j;ﬁ\;.é.uot
<5l &> 55 Al — Our goal is to starve out
the Palestinian people, but not to the point
of death
98 | 15682 |

219 EYE n. pl. -aat relation, link, tie,
connection
3LV il 8% L — What is the
relationship between religion and the
economy?
99 | 15425 |

220 JS:‘: n. thankfulness, thanks; T,(.i intery.
thank you, thanks
Aordl Al Sl e 1,88 — Thank you for
your congratulations on a happy holiday
99 | 15492 | +for

221 4> adj. united
Js ot o ) O ol (Yl d2n
— The United Nations Organization felt
that partitioning (Palestine) was the best
solution
92 116529 |
222 szai n. pl. -aat society
Oty el o Gl g Bomaldl Bl
S Y1 4l ¢ e — The University City
contributes to the creation of a society that is
more like a grove with various (types of) trees
and flowers
96 | 15867 |

223 S35 n. pl. ;S| 4 center; station; (sports)
ranking, position

O s ) Qs eliall SN o ol ]

ki — Leningrad is the industrial and cultural

center of Russia, and it will never fall
98 | 15483 |

224

225

226

227

228

229

J/G- v. | (i) to tell, relate, report; (Lev.)

/Haka, tiHki/, (Irq.) /Hicha, tiHchi/ to speak,
talk; say; tell

5% b paid 55Y1 S & SE 0L Lmw S
— How is he going to convince her to tell him
everything so that he understands what is
happening?

86 | 17673 | +spo

ZS:.; n. pl. @L: result, outcome; consequence;
J S as a result of

Jais 6ls ssVl s O 2a3Y1 e 05l
aJ=1s 4ds — His recovery from the crisis did
not come as a result of medications, but thanks
to (his) inner strength

98 | 15357 |

c,;-% n. pl. abj (Lev.Irq.Gul. ob;) sister;
mate, counterpart (in a pair); ab;’-l (Egy.)
sisters; siblings i

lia o ol ol coollanal S gl Y
ué)&ld\;,.lk:'h,&cs}&-)!—ldon’t
understand how your sister could live with
this man and how she didn’t seek a divorce
from him

91 | 16432 | +for

‘_;%j n. pl. ;lj opinion, view; idea

o)l 3L ol e e A gl Lo 850
Jo Sal ul KN uu %j) — Thank you for
the pictures you sent me, and if you want my
opinion, I'll tell you that your country is
beautiful

99 | 15012 |

&513| n. pl. -aat administration, management;
buréau, office, directorate

IV 13 Ot S eVl o 8 S dnd
I — A large percentage of the Americans
support the decisions of the current
administration

96 | 15434 |

r,\i.ﬁ n./adj. pl. -uun Muslim

o el (SU e s A 2 sl Cadl
ol ('..Ua s} — The Wahhabi sect forbids
rebellion against a Muslim ruler, even if

he oppresses the people

97 115307 |
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230

231

232

233

234

235

2 adj. pl. ;e small; young; ,li.2]l
children, youths; (Lev.Irq.) J«;J /zghiir/,

L& /zghaar/

gl s all o5 Al s e 3ok Lo Jomin
UU@J‘)}E|MOA$|%§W—SheWiH
work on implementing the small loan project
which will contribute to curbing the problem of
poverty and unemployment

99 | 14834 |

L interrog. what, which

B U ale ol slaadly T o S, L by L
€Y 51 — What is your opinion, Ra’fat? Should
we begin with dinner or should we see the
painting first?

96 | 15396 |

;,_,fls n. pl. u\ib; law, statutes, regulations
st d Jome V100 5 o clegin S Jo 01
OT,I:J\ &5l 3 & — According to the law, each
one of (the two of) them cannot take any
career except in reciting the Quran

98 | 14954 |

(k31 %) n./ad). pl. -uun Israeli

3ok gl s | el sl Y1 p3ldl ks
ébﬂ uplj Je wsede — The Israeli-Palestinian
peace process hasn’t witnessed any tangible
progress in reality

84117343 |

| part. with what, with which; :j | because,
in view of the fact that, consideriné that;
ék:‘:s & | including

S5 720 o 5 aliy 35 e LSV O Lo g
gui@gfg@;\;wﬁg\lrwmy@;ég;
M — Since the elections are scheduled for
January, it is necessary to accomplish a kind of
peace so that voting in all parts of the country
can be carried out

99 | 14771 |

guall v X to be able Simvn. to do sth, to be
capable Ol/vn. of doing sth

el sl cad OF Jotoo alans | s IS o2

U lll L] o5 — Despite all this,
Michelle was not able to love him, or she
didn’t allow herself to try

90 | 16240 |

236 =L n. pl. ¢l water; liquid; juice; oL (body of)
water; waters; (Dia.) L§L‘ /maay/, _» /mayy/ and
i /mayya/: (Egy.) /mayya/; (Lev.)‘/mayy(a)/;
(Irg.) /mayy(a), maay/; (Gul.) /maay, mayy(a)/
@&AM&W” f—ul.‘:os)bjﬂﬂ‘g_w
éLﬁ| — He washed the kettle and filled it with
water and put it on the fire to make tea
99 | 14641 |

237 _,.j adv. yesterday; w‘/\“ and u“/‘“ yesterday
g ¥ o 55 ol Ul s 2l 3V iy ks
>9Jd> — | learned of your release the day
before yesterday, and my joy knew no bounds
92 | 15763 | +news

238 d.fl n. safety, security, protection; order,
control, discipline
AU e 5Nl delll i o)l o B3I
e B ¢ 5 2T AU e S N1 —
The relationship between immune deficiency
illnesses and AIDS on the one hand, and food
security on the other hand, is significant
97 | 14715 |

239 i and s (Egy.Llev.Gul.) neg.part. not
Gl N - Ghail- jhe — § Lo N of —
What happened? - You won'’t believe it. -

No, | will believe it
65121911 |

240 é./ﬁ v. Il to offer, present sth; to submit
(request, complaint); to apply le for (position)
L)l:-u.xss.e—\dbcpfé*b 1 Lda J cwls
Jldl — 1 offered him a simple gift: a plate
ihlaid with mother-of-pearl from Khan Al-Khalili
99 | 14411 |

241 J.aai n. pl. Upla,j person, individual
Lo W e VI Jls gLl — The street is
empty except for three people
99 | 14382 |

242 p\? n. speech, talk; statement, remark;
saying, quote
el & guy i 53 9 Jud= — She sat thinking
deeply about what Maha said, but the
telephone rang again and she was surprised by
the voice of her father
99 | 14240 |
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243 c“g_,.z n. pl. 31 52 position, location, site; website
do el g all (ol @5 s oS LI
<o SN ESKs — I'm asking you to put up a
special site for the “Young Arab” on the Internet
98 | 14428 |

244 & and &L num. (one) hundred, pl. ol
hundreds; Ol two hundred; &l & and &L
percent; i (Egy.Irq.) /miyya/, (Lev.) /miyye/,/
(Gul.) /miya, ’imya/; 4w (in idafa)
(Egy.Lev.Irg.) /miit/, (Gul.) /miyat, 'imyat/

15 e 6 Aol dl Al OIS e I O
&;lﬂyi il e brbet s Wl e ol I
— Hundreds of inhabitants of the Sulaimaniyya
area demonstrated during the last two days
protesting the Iranian bombing

99 | 14276 |

245 (x> prep. when

leaslazt 5 Galll ol ool & ,xe L5l (s
Bals 0 gb s Y gl i) OF LdiS] o Lt
Lebol Y5 &1l o — When we tried to find out
the origins of this language and its characteristics,
we were surprised when we discovered that the
gypsies themselves do not know the identity of
the language and its origins

94 | 15052 |

246 J.él: n. interior, inside; J;';b prep. inside (of);

247

248

249

a.p. entering, coming in

ally o Jotls s A OV o candy
— Where is he going with these rabbits which
are hanging inside his pants?

99 | 14216 |

Ef\;j n. unity; solitude, loneliness; pl. -aat
unit, item; portion, section

FERFEAN R VEN WA I KPS IRR S SR, WS M P UL
& ,SL — She was the most beautiful of all the
beauties, but her isolation struck her with early
old age

94 | 14958 |

Ix:i% n. pl. (..Zination; people, community;
LAY &Y the Islamic community;

zfxeﬁl {,jxﬂ the United Nations

s W e s ¢ ol el ) W2 0
4 ¢ =& — We have been transformed into

a nation of ants, searching for their food and
a burrow to hide in

95 | 14824 |

Ed
‘i.g.i adj. important, serious; (i.@_\\ the main
thing, what’s important

4 Clothing

669 @lf- clothing 3840 s

(4>\>: need, 3921 wu
thing) 3999 ol

1213 > ring (also 4126 ¢lus )l
circle, class)

1433 — robe; 4312 J,.J
pl clothes

1709 ,.ls plclothes 4353 3

2068  Lhz patterned 4630 ams
(also plan) 4763 ‘.Jl;’-

2373 Ol hijab, veil 4812 ol

2705 X, to wear, 5090 Gk
put on 5189 i

3224 S tovell

3371 ke veil 6167  Olud

3396 6) uniform, 6373 O slhy
dress 6462 s

3637  ¢ld> shoe 6592  Lles

dirty clothes 6602 duy st
clothes, dress 6604 Gl ring,

veil earring
wearing, 6684 s,jf:. skirt
putting on 6819 u“ﬁi clothes
clothing, 6973 J,..;- jeans
dress 7017 (.S sleeve
button 7248 & collar
shirt 7361 o todress
ring 7526 d.si to clothe
belt 7528 4> b headcloth,
collar veil

suit of 7582 ol sock
clothes 7611 s fw  jacket
dress 7663 sl vell
pants 7927 &L slipper
wearing hijab ©as g Tshirt

headband

(Gmn
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250

251

252

253

254

255

Y Bl M S i ol ey et Y il
& — I'm sorry; to have come this way, but

I really want you for an important matter

99 | 14105 |

0;.1.5 num. pl. ;ud% million; (Alg.) pl. ;3
/mlaayin/ i

it i 3 (ko Ol e 113 Gl 3
sl L= — About a half million French
soldiers were encircled behind the Maginot line
98 | 14317 |

s5L% n. pl. -aat car, automobile, vehicle
CL’:).V.:E;('JJ ‘}}uh}pglm\ L:i.sb-oﬁ-(.;u'
Od 62 8 e Gl — Yes, my house was
broken into twice, and the window of my car
was broken by unknown assailants

98 | 14274 |

c,.g n. pl. uL: daughter, girl; w (Egy., short
forfn of w) .

VL Sl o sk I3 ol (31 s
e Ls 5o a2l — The mother’s working
outside of the home required the daughters
to do the housework instead of her

99| 14110 |

J‘,?Si n. pl. s}:LSS doctor (physician or holder

of a doctorate); (title) Dr

Q;L%LJ\I o S Bt Ll w1y
¢~ — It seemed clear that she was a friend of
Dr Salah, because he asked her about her family
96 | 14494 |

J:'J: vn. doing; n. pl. Jwi deed, act, action;
(ling.) verb; S and Jx.;db really, actually, in
fact; J=g because of, owin/g to

Eenl) o gall 8o el 2256 oa)
w)ﬁl J.;uu — She smiled, and revealed her
big, crooked teeth stained from the effects of
nicotine

98 | 14189 |

_,:\; adj. sweet, nice, pleasant; (Dia.) /Hilu/,
fem. /Hilwa/, pl. /Hilwiin/

Sol> a5, sl 4Dy > AKE — His figure
is attractive, his words are pleasant and his soul
is sweet

89 | 15620 |

256

257

258

259

260

261

54{; n.}team, group, band; faction, party;
pl. « 57 lieutenant general

Ll d sl G G pa s Lall

(=3l 1ds — The meeting is the third
between the two teams in this season’s
competition

95 | 14555 |

P

& v | (a) to remain, stay ((Le in a state);

to last, endure; to remain, be left over;

to continue doing sth or being sth;

(with neg.) to no longer do sth or be sth
s el bla Lo wot a8 — | stayed
on the ocean beach for two months

99 | 13980 |

Z:aj n. pl. o\ committee, council,
commission i

o Il gl plal A s St 2 WSS
— We have formed a committee to speak on
behalf of the neighborhood before the
authorities

86 | 16153 |

u./C:J adj. different, divergent; various; in
disagreement (_ke/(3 about sth)

b Zilsdl N o G5 T s Y
el wage & (4lS — He doesn't see
any difference between the various races,
since all humans, in his belief, are the
children of God

98 | 14095 |

P

<=5 v. | (i) to be necessary e for sb oi
to do sth; to be incumbent e upon sb u]
to do sth

The prisoners must be treated with respect
instead of abuse

92 | 15042 |

;Ef vn. looking | at; examining, looking d
into; n. pl. )Uaj view, look, glance; opinion;

J TJLS in view of the fact that

as el ] bl el dnls b —
She remained silent, and avoided looking at
him, which doubled his sense of alarm

99 | 13973 |
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262

263

264

265

266

267

JI£ n. pl. -aat area, space; field,

domain, sphere; sector; arena; 5+ JI£
air space

S e ol L5l Jadl s (3 s —
Our experience in this field is better than
theirs by a lot

98 | 14094 |

Syg n. pl. Qlﬁ time period, phase,

interval

Ll LT3N e dploews S L5 Calon LU
— We remained silent for a while. Clouds of
depression overshadowed us

98 | 13943 |

;,.3. n./adj. young man, 4;:. young woman,
pl. o3 youths

i o 4E il 4L Al Lt
m"b)*l’ — Our young people are facing
issues in their lives which limit the level of
their ambitions

99 | 13854 |

2. P . . .
olé n. pl. O3> matter, affair, case; situation,
condition

I8 0955 @ J#4s ¥ — Don't interfere in the
affairs of others
94114518 |

}?Z v. I (u) to mention sth/sb; to remember
sth/sb; S it’s worth mentioning (O that)
ASallods oo ) S s ol oS3 ls Y
L;f.Q\d},\Jl@ua-ulﬂY!—As I
mentioned, we need to begin the dialog; we will
never solve this problem unless we sit down
with the big powers

98 | 13960 |

Ji5e n. pl. J.,j question, inquiry

3l o gl QI (2 3 1yl ) Az o
o el O gl my 2l a6l 1Y)
Lede LY — These questions are never

at the level of the average student or the
stupid one, but rather they are questions

which the teachers themselves are unable to
answer

99 [ 13720 |

268

269

270

271

272

273

274

34> 5 n. existence; presence, being present
LSa\jUTJ.UT Lﬂ@)ﬁj‘ 034 9 L;Lﬁ Q!éui
ol T wiS — I miss him and | miss his daily
presence in the house with me...| want to see
him just as | used to see him

9713951 |

j& vn. solving (a problem); n. pl. J}j;
solution; dissolution, annulment; cancellation
Gl o Lig ST ¢ 2T s O 2
LY — We need to find another solution, a
solution that is more in line with the logic of
the things

99 | 13635 |

I n. pl. u‘)’jo b student, <l female
students; o LUall 5 LUall/a)l male and
female students; pl. -uun applicant; (person)
seeking, requesting
rwcuw\wmwwgw@@mﬁ;
U > 5 — He left school with his
classmates after the third period because there
was no teacher present

98 | 13692 |

s #ea n. pl. &L RS level, standard

Sl s g0 Cu;ﬂp gn&n Lall aw ezl
dol I oo S Y 05 1T e J) o Spir —
The price of oil continued rising toward new
levels to the price of 66 dollars for a single barrel
98 | 13696 |

5 part. (oath) 413 by God! (I swearl); Sl
| swear (by your life)

o) pall O 5 Late il 5 — | swear, our
living conditions would disgust the cockroaches
82| 16314 | +for +spo

fT conj. or (in questions) $Y f] ..or not?
CUabs ol & ! 3 501 dmy OLimy o — Wl
they live in Cairo or Tanta after the marriage?
97 [ 13775 |

L part. only, just, solely; (with neg.)

JI L.E&.j not just...but (also)...
Jaa.écj}u)}@,& MW Ly 8 ,le — I've been
married only three months, approximately

89 | 14945 |
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275

276

277

278

279

13 interrog. what

L3 Lhas 59 DU 3 ke Lte U J i 130
¢l~Ls — What will he say to her when he
knocks on the door and wakes her at two in the
morning?

93| 14181 |

6‘){, n. mandate term of office; pl. -aat state,

province; 4>=.L\ ul.:‘)lj.ll the United States
L:J))A.:JSQYJénJﬁy ULSJ.M” a.,\.huAj\:.Q‘
LYl oda (§5 S cJLa.a s — Many of these
companies are present in the state of California,
and they have many interests in this state

94| 14150 |

5 part. (with imperf.) may, might; Y 6 may
not, might not

Jordl o dldany 5 ol (__;T ¢s\& — He resists
any feeling that would interrupt his work

90 | 14795 |

_,.Z.é n. pl. +Lasl member, associate; (anat.)
organ, member, limb

ol (e § 2 IS eV el (552
$re _»ly — My hands betray me, my legs, every
member in my tired body conspires against me
89 | 14748 |

;:L conj. (with foll. subjunctive) in order to,
so that

SIS e i o B ket 5% —
I’'m doing specific exercises so that | can lose
weight, around my waist for example

96| 13792 |

280 = and C(Dla .) prep. (short form of J.p) on;

281

;i“’ (Lev.) by the way; Jl> J§‘° (Lev.) in any
case

fedle a1, 3ls sl — You are going home
now?

99113211 |

& n.pl. S\t age (of a person); life, lifetime;
(Dia.) é,l.é L my dear, my darling

ol dmls o de S as Jsb i oS )
sagd CoS L haned| &bl s — If you had slept
ybur whole life on a single bed, you and your
five brothers, you would have understood me
99 | 13094 |

282

283

284

285

286

287

<Lé v / (u) (Dia.) to see, look at sth/sb;

a.p. s /shaayif/, fem. iyl /shayfa/,

pl. ;s /shayfiin/

GV ol b b paT 0 ol (g ALY —
Tonight is the first time | see English theater
79 | 16493 | +spo

r.;l; adj. lasting, enduring; permanent,
constant; (3l always

Lasls Al Usle & g Guied) 42,0 s 3 2l
Ul Jals sULall Jas Of 3 plall s

&~ — There is a historic opportunity to
accomplish a lasting, just, comprehensive
settlement this year before burdening the
next generations

99 | 13082 |

Gl adj. pl. -uun former, previous, preceding;
iiiL,. formerly, previously

G s T2l ol S O Sl 0 04l
SLald) G el Ts — We understand from
what you are saying that the previous
governments made a mistake in the principle
of appointments in the towns

94 13759 |

& )LA news, report; (gram.) predicate;
)L:;‘Jl the news; (Egy.) ! iSjL:;T (Irq.)
¢45L£LE What's new with you? How are
you?

Beo 3 gn o ST LT e i s
¢34> — Do you have any news of Ahmad?
Is he in good health?

99| 13016 |

égu n. date; history

LA R sk e Jad g | el> — That
had not ever happened in the whole history of
the village

99 [ 13012 |

4%l )5 n. pl. -aat study, research, examination
rmyt}stﬁs&ﬂ‘ﬂﬁawdl@dﬂl
Slealdt (§ 4wl uld Cllay — The assignment
into the specialties might not please everyone
who submitted an application to study at the
universities

99 | 13037 |
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288

289

290

291

292

293

294

43 35 n. pl. LB 55 position

Aoty 30 U el o (] 4 O sl o5
— She tried so hard to get him to see things
her way, but he was in another world

99 | 12978 |

u,g n. pl. &JU;T (political) party

s vl D1 W1 G Bk (5 4T T Sl
(S o Al — There are other civilian
(political) parties among the Muslim Brothers
and the ruling party

93 [ 13699 |

P

Z.Wf,i n. pl. -aat institution, organization;
foundation

Lo 53 5506 LS 2,12 ol D3 5 ol 3o doed
iy Al £ e — We find individual
associations with trade names but they are
always able to avoid taxes

96 | 13224 |

SLsh v 1V to add sth

Dol W (gl 1Ll o5 (s gy Jashy JG
(s #1 — He said: “Wait for me here” and then
added: “Choose another table for us”

89 ] 14215 |

gk2 n. pl. -aat sector, section; a;.; ¢lai Gaza
Strip

gUalls pladl plasll (g 3815 oly ) 2STL o
u,,uu — We are trying to make certain the
building of a partnership between the public
and private sectors

90 | 14028 |

Z.?—_,ia; n. pl. -aat collection, group; squad;
bloc

e a2 AT LY ol s 55
@l,5! — He put on his glasses with the golden
frames and took out a stack of paper

98 | 12856 |

S"L“' v. Il to turn over, surrender sth dl to sb;
to greet, salute sb; Lo g ‘..Lw give my regards
10; asdey and s sodeny /yislamuh/ (mostly Gul.)
interj. thanks!

ool ol Slo 3V (3 3laS — As usual in
crises, he turned his affairs over to God

99 | 12735 | +for +spo

295

3.3 fem.n. (rarely masc.) pl. J\};T market
Tl J 5l Gl gl JS il izl 5 356
L4, ,3| y — Chinese products are invading all the
markets of the Arab World and Africa

99 | 12718 |

296 Ji& n. praise; commendation; 4 i

297

298

299

300

301

praise God, thanks be to God; (Dia.) it~
LSJle /Hamdilla 9-s-salaama/ praise God
for your safety! (said to sb returning from

a trip)

A dadly o e gl g b sl — The matter
was concluded well, praise God

94 | 13315 | +for +spo

JES v. | (u) to enter sth

A Al edsts s sl ) @b il U5 aay —
After that she turned to the left and entered
another passageway

99 | 12590 |

<bn pl g\}j door, gate; category, rubric;
section, chapter

b= s20 Ol @S 55 wds> — She entered and
left the door open

99 | 12585 |

& (L ) rel.pron. which; a fact that

oS Lol ) 5T e 5,15 ol M1 salbl —
They shot a lot of bullets, which led to the
wounding of many

90 | 13967 |

<
o

Jal n. sake; J;-l o2 and J?Y because of, for
the sake of; o J>Y in order to

‘.S,.bb LUJ.Ld w“ S5 s ped b e
)&jw‘wdjféd»u\J\jJ\wJ‘
i\l — We are proud of the praiseworthy
efforts which Your Majesty has been making on
behalf of our Iragi brothers, in order to rid
them of their distress and overcome hardship
96 | 13027 |

;lﬁ[ vn. unification, unifying; n. pl. -aat union
Ol G I BT sy UL Lsle W
Lels ol 3 — I am not a regular student.

| am the president of the Egyptian Student
Union for all of America

93 | 13364 |
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302 b

303

304

305

306

307

3455 vn. and n. pl. -aat achievement,
reallzatlon; investigation; interrogation

(Cf of sb)

rw\wws,muw (2 R O
é@byléuglwlﬁjﬂld;ﬂl Trald
é\;;dl — We announce our satisfaction with
the esteemed efforts of the Secretary General
of the Arab League to accomplish national
harmony in Iraq

88 | 13875 |

2..23.\.» n. pl. y,l4s school

adols LBl S W Lol 46l dw e S —
Every private secondary school has its own

special tie
99 | 12353 |
Jee% adj. beautiful, nice; 41@;-1 o;ﬁ)l fine

arts

el elS celis o Sl LS n Lam Lo Jo
?ljﬁs LaJ.iST — Have some of our beautiful
values gotten lost? Or have they all gotten lost,
or the most influential of them?

99| 12198 |

C’: n. pl. Cljj type, kind, form; L ij:
somewhat, more or less

01 (333 ol ye Iy Lo 53 OUYI psal —
The Germans used a new kind of bomb over
London

9812318 |

8.1: v. I (u) to appear, emerge, rise; to go out,
come out, get out; (Dia.) Cl.b (a) to appear,
seem; to turn out, end up, amount to
»L;cdéafdmwduw\wju
JMM di vy)oje,dluﬁc\.ul dde gy Lol
— He began to spend the night calling until
dawn, then he would take a shower, sip several
cups of coffee, and head for work

96 | 12562 | +spo

Z.Z:\;‘; n. pl. olls service, assistance; ot
services, assistance, aid; 4;4,: (Magh.) work,
employment; job, task

Godd) Bl ] Jolo o ST s 2ol pLYI 3
— In the coming days more than one worker
will reach the end of his service

98 | 12380 |

308

309

310

311

312

313

:;La adj. international, global, worldwide, world
bl od Ls H\Arb&azﬁy,\d-\ BV
el w8 e JsY AWl — This danger has
been present since*the year 1918 when the first
world epidemic happened among humans

96 | 12522 |

|2 conj. while, meanwhile; .’L,J |2 later

Sl @l Bl ) ag b 3 5 e OB s
Al oy Ol s S o W adday — While
Amr was on his way to Medina, he met his two
friends Khalid Ibn Al-Walid and Uthman Ibn
Talha

89 | 13495 |
;J);- adj. present, current; @L;- presently,

currently

W CZL u.s)‘ﬂl J el gl bl Al sae O]
| ml(wb)).ﬂd)uel}pudl &l — The
number of Iragis present in Jordan currently
reaches 700,000 Iragis, and in Syria 600,000
96 | 12597 |

(..(an rule, government; pl. TK"‘ judgment,
decision, verdict; flﬁ>\ statutes, laws; (..{>u
by virtue of, because of

EA W PRV PCPE PP TRV E
Lo o \}>L{T — Religious leaders in Irag
during the rule of the Abbassid state permitted
the drinking of wine

98 12301 |

jL:j v. IV to indicate, mention, cite, refer to
Jdl sth

Caxe &8l ) D SN lslal OF ) s B 5laald
il oYY — For the sake of
comparison, we point out that the Iragi Kurdish
leadership forbade popular celebrations

90| 13362 |

2.6;, n. pl. -aat side; direction; part, party;
seétor, office, institution; wles- entities,
parties, individuals, “players”

3 ol 55 allas OF Gl el sl w108
Lol uslael) &l CL;;\H Je 06 b Wl
— For his part, Surani tried to inform the
Minister of Education, Dr Khalid Tugan about
the terrible conditions in private schools

99 | 12124 |
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5 Transportation

115
223
251
298
467
487
504
510
528
536
541

543
638
819
872
879
936
941
973
1009
1027
1030

1069

1175

1248
1289

1349
1373
1456
1463

1489
1515

1590
1594

1661

1672

&b
S
CPIve
<L
@Lf«
2
83 9&
B
29
e

asls

road

center; station
car

door

street

to stop
return (trip)
to pass by
traffic
transportation
driving,
piloting

way, road
arrival

to go, walk
departure, exit
field, arena
to stop, halt
station
aircraft

trip

traveling; trip
to cover

(a distance)
(also to cut)
box; trunk
(car)

to depart,
take off

to walk, go
to lead; drive,
pilot

airport

back; deck
bridge
aviation;
airline
missile, rocket
machine;
vehicle

path, road
going;
departure
city square,
plaza

to travel

1674

1706

1760
1781
1891
1959
2015
2082

2203

2379

2395

2408

2435

2447

2509

2516

2543

2571
2637

2647

2736
2815

2862

2914
3024

3076

3132
3146

3159

3222

&l

)}L&«

)w
e
st

EJJL;.A
s

S5

e
s

S,

Ol g

start,
departure
to leave,
depart
emigration
ship

path, route
driver
departure
traveler,
passenger
to depart,
travel
quarter

to fly
train

door, gate
rider,
passenger
car (also
Arabic)
ascent;
take-off
to pass by
port, harbor
to park
(also to
stop)
passing by
departure
farewell;
departure
course,
path

cart, vehicle
exit,

way out
to get in,
board
walk, stroll
crossing
point

to drop;
to land
descent,
landing

3333
3344
3417
3482
3483

3640
3651
3652
3663

3675

3694
3846
3873
3889
3991

3996
4048
4090
4371
4421

4708

5013
5085

5128
5157

5348
5384
5399
5417
5437
5516
5866

5887
5989

6113

to cross
vehicle; cart
bus

crossing
cargo;
shipment
exit, way out
to obstruct
to lead, guide
ambulance
(8, Lt car)
tunnel;
underpass,
subway
deck

truck

to fly, hover
speeding up
to make
one’s way
traversing
(traffic) jam
traffic-related
ship, boat
crowd;
congestion
intersection,
junction
arrival
stopping
place; station
crossing
journey,
march
freight, cargo
gate
acceleration
jeep
navigation
to step, walk
to lower,
unload

to go by

to depart
from

bus
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6226 <l take (a road) 6454 8y
6254 >se  return 6455 >,
6262  3,Lb airplane 6486 Ol
6269 el tomakewak 6519 kS S
6303 oSt taxi 6626  bud
6355 ise congestion 6632 <l
6374  pdis arrival 6718 a3
6388 Sl ark 6778 2o
6428  §,aw journey

march, walk 6798 s >l steamship
errand 6858 &, intersection,
driver junction
corniche 6871 s totake a walk
chauffeur 6929 6.5.: to walk, stroll
bicycle 6944 ks train

stop 7023 K. road, way

to park (also 7046 &S bridge, overpass
to arrange) 7146 Jﬁyjs automobile

315

314 }J prep. towards; approximately

ruﬂ fda Wle brLsl CU" o sl ‘:;,le geeny
A Jlis b O le MY‘W,V\L_C‘JJ\OA
Lgéu‘ (abdl & P Ose — The International
Seeds Council expects a worldwide production
of wheat that is estimated at approximately 593
million tons compared with 618 million tons
last year

89 | 13340 |

4 /fii-h, fii/ part. (Egy.Lev.Gul.) there is, there
are; (Lev.Gul.) 44l /ma-fii-h/, (Egy.) ‘_,Msu
/ma-fii-sh/, (Lev.) 25l /ma-fi-sh/, and (Lev.)
U [fi-sh/ there isn’t, there aren’t

el de tade Sl b (e sle ﬂif-\ip-v'
LS & J~2481 — Yes, (what do you want)
brother? Whom do you want sir? There is
nobody here....go ahead, good bye (“brother”
and “sir” are used here for ridicule)

62 | 19037 |

316 Ja‘,/b adj. pl. Ji sb long; tall; )’u)L for a long
tin;e; extensively i

gl Lo 05 S 55 3 Gl U1 Y
g V0 s 8 gaos Y sV — There

is a long road ahead, and Turkey will not actually
join the European Union for another ten years
99 (11914 |

- '/
317 S5 adv. likewise, also
vty bl e O galaze T Lyl oy
SIS Gudow 40 5 — We have educated people,

doctors, intellectuals, and musicians also
96 | 12279 |

318

319

320

321

fﬁg and Z;GQ conj. as if; (with pron.) (_;/ and

S asifl; 56 and (less frequently) G as
if we

Jeon e sl e LS L G o5 —

Be in the world as if you were a stranger,

or a passerby

99 [ 11773 |

Jjb v. lll to attempt, try to do sth

bt s Lol o ) ol sns OF Wl — We
tried to get the girl to come to her senses,
but we failed

99 [ 11772 |

J;ﬁ n. pl. Jbﬁ statement, remark; saying,
utterance

LosS OF skt 1T amy g el 3 Sy
OO IV st pLall a5 (2]
‘“5});3\ — The confidential report mentions
some statements from experts that North
Korea might be preparing its first test of
nuclear weapons

97 | 12036 |

ﬁ,: n. woman, wife; (without def. article)
J}AL (Lev.Irq.; Egy. derog.) & » /mara/ woman,
wife; (in idafa) o\f /miraat/ (Egy.), (Lev.Irq.)

& 5o /mart/; (with pron.) Q‘f’ /miraat-i/ (Egy.)
my wife, Je (Irg.Lev.) /mart-i/, (Lev.) /marat-i/
J Y il o M1 g Allaa 31 sloe a5 Y
2% e lda — There is no full equality
between men and women, and this does not
imply any shortcoming

99 | 11747 |
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322

323

324

325

326

327

we w

i&ax n. pl. 3las truth, reality; fact
Jﬂ\chi*d&j)SngE;\}dy&w)
65 Bl dao e 4t Y
rw&g@ﬂlw&\gl%ﬁjﬂ|
O3l NI — Through reading Carter’s
book, we can say that there is nothing new
in it in terms of facts and very well-known
events in the Arab region, but it shocked
the Israelis

99 [ 11773 |

J;’é v. | (a) to make sb/sth do sth

(with imperf.); to cause sb/sth to be sth;

to appoint sb (minister, etc.); to begin to do
sth (with imperf.)
L“;J,._eoio%ugz@ujymuoiyw
Lt aes )l — 1 don’t think there is a man
or a thing that can make me tremble or be
confused now

90 | 12881 |

I conj. when, after

SN sy e ppl d 6 e S L —
When he asked about them, he was told that
they are about to enter hell

99 | 11598 |

I v 1 @ to ask sb (/5 about; 1515)
whether); to request from sb (of to do sth);
to pray to (God)

Al s I LS g e s g
45 04 sls olas gl 1l — The husband
entered a store to buy a dress for his wife,

so the seller asked him: What size and color
do you want?

95 | 12075 |

u:'zl.r— v. | (i) to live, be alive; to experience sth
Pl oS o B (3N 5 Ak e ST pMe
Ll — They lived more than thirty-five years
under the repression of the former regime

99 | 11475 |

oblss n. pl. -uun citizen; fellow citizen,
compatriot

oA sl o d el i ¥ bl
<bledl 3485 e Yy — Citizens are no longer
able to obtain drinking water or car fuel

97 [ 11765 |

328

329

330

331

332

333

334

RL:L.’; n. pl. aUeii power, rule, authority;
anii authorities, people in power
wu\&www‘ww,&o\%

G sSold Lol ddlacdly & AL e Ll
&bl 3 4oyl — The peaceful transfer of power
on the basis of elections characterized by
freedom and transparency must be a basis for
democratic government

9511978 |

145 v. I (u) to appear, seem (J to sb, :j that);
to look, seem (big, small, happy, sad, etc.);
525 L e and 525 |S evidently, apparently,
it seems

OV s a2 aw ¢ Ll besl s s — It seemed
clear that she no longer feared anything now
98 | 11547 |

LiE num. fem. L.i5 five; /ie iLis fifteen
2l VIl e dads Cosldl (3 ool 25
sl (&2~ — Five security men were
wounded in the incident, some of whom have
left the hospital

99 | 11406 |

:591..4.;.%1 adj. economic, economical;

(Lev.) thrifty

TV 5 sd 3 bolasl | gas G O 4y 5 s —
We want to accomplish economic growth in the
range of 7.1%

8812838 |

E3G . pl. Sl , & 42 search (o, for);
discussion (L_é of); research, examination

(¢ of)

Wl s a2l Y eodllinisiol g —
| need to read this research because | will
explain it tomorrow to the students

99 | 11374 |

o n.opl. QQET religion
TMY)@JY)JE&MY;[{JIY\&—
Neither mind, nor religion, nor principle can
accept the killing of innocent people

99 | 11346 |

};; v. | (i) to carry, bear sth; to transport
(cargo); to become pregnant (ng?); to attack
Je sth, campaign le against



Frequency index 39

335

336

337

338

339

340

.xM(.JJ.e‘;JJ\@L:J\gl*St?&»c:;

da (b J sle ; — He opened a big office on
the street that bore the name of Saad Zaghloul
later on

97 [ 11514 |

‘5;*3 adj. pl. -uun military, army; n. soldier,
;;rfvate

ees Sl ] e by Ll e eSS
Ol (8 (g ,SKuadl — Many pilots have civilian
jobs along with their military jobs in aviation
94 (11770 |

‘.3 interrog. how many/much; (Egy.) rLS
/kaam/, (Irq.Gul.) ~ /cham/

el ol b sy Ll oda 2T oS — How |
hope for this end, and | await it impatiently

99 [ 11171 |

s n. pl. s 5> army; armed forces; troops
JoS crd 4 oS e ) o il —
Gandhi does not have an army, but he has

a whole people

96 | 11497 |

5l n.pl. c}@;—] apparatus, machine; device,
app]iance; oréanization; agency, bureau,

office

J eVl ade oS L () 85yl O el O]
5 5ereSI 854215 & gl 5l A1 ) i — People
want to go back to the way things were before
the invention of the cell phone and the
computer

97111379 |

2331.:.2 n. pl. -aat participation, association
b L5 ol e sl a5 2 ) o s
w\ou@lga)méwt—m
arrived in Cairo yesterday afternoon at the head
of a high level delegation to participate in the
meetings of the committee

9411721 |

éL n. nature, character; L.L and Cj““,
naturally, of course; vn. printing ~
OLYL s Yl Y - OV oI 0L jats o
— Do you feel secure or not? — No, of course
we don'’t feel secure

9811291 |

341

342

343

344

345

346

=81 v. VIl to consider sth/sb to be; to regard
sb/sth as; to believe ui that

o el Ul adde ol gd ol s s
) Gl s Jo ol G g b 3l

sl L — She occupied this position for many
years, and | consider myself a student of hers
and | will take the same road to bettering
women’s (lives)

98 [ 11281 |

;.;I v. IV to love, like sb; to want, like sth or
to do sth

Oledl Jlsb suis a5 gt 5] — He loves
her and misses her a lot during the day

95 | 11536 | +lit +for

uﬁ v. I (i) to come | to sth; to come to sb;
to bring < sth

o psdl Al ol 4] U ol S Lyalins 1
dxl I &Ll — With this, dear viewers, we
come to the conclusion of today’s episode of
“The Fourth Estate”

90 | 12231 |

X and X (Lev.) part. (verbal) to wish, want,
need; (with pron.) 6-1' | want, éi.u and
u:gl (L) I don’t want i
(..?.;Jw! s L — I don’t want to go on
a diet

52| 21052 | +spo +for

Z7 V.1 (u) to exit, go out ;,e/:ps from; to
leave o (a place); to deviate 5 from;

(Alg.) to appear, show up, be visible

bedis 8558 O 9o l)?.asrjéj.all caddl |y kel
s o | g 2 — They borrowed Egyptian gold
then left never to return, when they went out
of Egypt

9911082 |

-
o

d’k_&i v. IV to give, provide sth to sb, or
Jtosb

T s « Sl 2 b avisd Jam OF 3
I d Jeo Jo Gl —He decided to give
himself the opportunity to think, so he turned
around and started to circle slowly around the
house

99 | 11077 |
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347

348

349

350

351

352

353

w n./adj. pl. 4..:-1 uL:-‘ (Dia.) wb— dear,
beloved sweetheart, darling

2o S e Y e LA s s
35,1 — You want it to last forever, but love,
my dear, only lives the life span of roses

97 111167 |

‘5_;5 n. top, upper part; é}; above, over

a2l b 5w hing I Caall oLl oS, —He
kneels in front of the cross which he keeps over
his bed

99 | 10908 |

QB n. outside, outer part, exterior; é,t;’-
outside (of) C)L:LL and C)&l d overseas,
abroad; L>-)L> outside
g\mv|fc,u\u‘¢6ﬂydwu»
Lot >4 Cﬁ‘.’u — We beg for everything
from abroad, even the weapons with which we
defend ourselves

99 | 10903 |

J.:.Z n. pl. JLiij example; proverb; & for
example

Mo 2 65 o Lial 28T K5 — Chicago is
safer than New York, for example

97 [ 11170 |

:3 n. number, numeral, figure; rate; record
Leisla 03, ot { Y Ll oo ) bty s
Leboosd (s 3 Sl AL (6 g ey Y5 Il
— How’ can he reach her, since she didn’t give
him her cell phone number and he only has
one strategy (left), and that is to email her
98 111013 |

.l,b n. opposite; :x,,e prep. against
owﬂﬁaw\qﬁ})}&o)‘ﬁdw—
He will be beside him even if the whole world
stands against him

89 | 12137 |

6}‘5‘ v. | (i) to occur, take place; to happen

J to sb; to flow, run (liquid); to run (person)
&1, after sb

il Lelais ¥ 51 N1 3 2 sl Sla

dy i p‘w}l\ — There is a tragedy happening in
Ahwaz which the Arab media are not covering
95 | 11306 |

354

355

356

357

358

359

J,?,.:.z and J,E.:.z n. pl. -uun official,
functionary; employer, boss, supervisor;
adj. responsible, dependable

SUSIH Gl s el a8 55 S ol
MV:JL_ — After a time, one of the high
Iragi officials was convicted of spying

9 | 11182 |

Jes5 adj. pl. sl distant, far, remote; -2 ‘J..v}:
far away from i

e Ay e O oty aa 731 LS (505 ey
Gl el S Bias ey — A few
minutes later a person wearing clothes that
were as far as one could possibly get from
being tasteful approached him

99 | 10807 |

Z.’-Sj num. fem. C’j four; iz &3l
fourteen

Ol Le 5y ot ST W el ol s o ny
«Je — After four years, the world became
more dangerous than it had been

99 | 10823 |

;,..S v. I (u) to wnte sth; (pass) ;,..S to be
granted (success); ui 4.19 g,.S to be destined
(by God) to

Mg 45 Lo povoy el dor 55 3 geroST plel
L;J.s-i dx.. — He sat in front of the computer
and found himself erasing what he had written
and beginning with a different approach

99 | 10747 |

u‘? n pl. uL>-l time, moment, opportunity;
LL>-( sometimes, occasionally
éu,bfyu?ydaufy@ww\
aJJo‘jS- — She surrendered herself to a calm sleep
while he remained immersed in his thoughts
99 | 10724 |

’C:b} v. I (a) to put, place sth c,.;lup/%é
inside/on/under; to lay down (rules, conditions);
to lay (an egg); to give birth to (a child); to
write, compile, draft, compose sth

O A s @ ol s s 5 Las s
Ll 35 g2 3o — We put new conditions in place
for investment in Syria which were not present
previously

9411331 |
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360

361

362

363

364

365

<S6n.pl. g\}f deputy, delegate; vice-

J G alsy sl Gl ety ol

Old @ o 5l — | met the president of the
Council of Deputies and we exchanged opinions
concerning the situation in Lebanon

8512514 |

Z.fal:'- n. :..;b- especially, particularly; Z..ZL':U
the elite, the upper class

Lol Wl ity ¢ Dpnaze 1ol 0,815 ST
GLE 15 sl I eladl 2 S eladdl — il
grow up and become a notable poet, and
people will love me, particularly the women,
as they love the romantic poet Nizar Qabbani
9411333 |

A3 n. pl. >‘\J}T, (Egy.) sY 5 child, son, boy
yéﬁjﬁu_oiwﬁiw,{wm
BEY Slir ] G g skell 3 maldl ogial
— This matter made me think, after my
children finish their university studies, of
volunteering in one of the aid organizations
99 | 10683 |

<>3 n. pl. <Ls blood; (Dia.) %S

S i Lgee 0 poedll el O e e
S B S Ol (Bl s cndands G slell
< > — It was not long before tears began to
flow from her eyes when she remembered the
blood in Palestine, Irag, and Afghanistan, wasted
unjustly in war

99 | 10621 |

c_.gv.fo adj. true, correct; sound, healthy;
authentic (Hadith): (s ,l<Jl z=>2 Sahih
Al-Bukhari (Hadith collection); interj. yes,
right; Lw;.} really, truly

G UK OB Dowmns gl 5,155 pl,T ks )
3 Ol s e 055 OF Sy Lo | — I the
numbers of the Ministry of Defense are correct,
the problem in the army could be ten times that
99 | 10605 |

(’5"'3% n. Islam

150,25 el Gl VL O 5N O all el
[BYRES VJL Ly 0 gdZ1 ry\m\“ | sazely — The
original Arabs mixed with the Spaniards, who
were Arabized and embraced Islam and adopted
it as their new religion

9511031 |

366

367

368

369

370

371

:&;,s n. pl. J=>I 4 phase, stage, step; (sports)
round
L}\.ﬂ\jwwwlwws.&ki}?}ndij%
Oebdd ds sl U Cl:,.é — It seems that
a new stage of holding one’s breath and worrying
is currently pervading the daily life of the Lebanese
97 | 10806 |

¢,.,\L‘. adj. third (ordinal); LjLi thirdly, in third
place
ymy@uuw\gwngsg;xyﬂ
033 e e Sl 5555 5 ddee — Egypt, like
many countries of the third world, suffers from
many deep problems which have piled up over
centuries

99 | 10560 |

£l adj. social; ZelaxY! JUHI personal
status

ol Ll p s ddin o s 5 55le ) allas
3 sl lbi (g3Li) — We are looking forward
to the government’s initiative to carry out
social security packages to avoid the negatives
of the market

94 111095 |

;.../x; n. pl. cﬁgl; discussion, conversation,
talk; story, interview; Hadith (narratives based
on the words and deeds of the Prophet
Muhammad)

Ao o ST e Coadt lia (5,2 0 Cg —
This discussion needs to take place on more
than one level

97 | 10667 |

il n. politics; pl. -aat policy

| o) ;L:A:MV|L}:\S)L:LL{0)¢£,3‘Y@JJ\'/.O
sl O gaze Y gin LY 5 bl ez
— Five percent of those who want to participate
in the election are not interested in politics, and
26% of them are not interested in the constitution
95 | 10867 |

J}L n. pl. JULT edge, side; tip, end; extremity
(body limb); participant, player, party, team
(,;,uj&.a.gu&w,aagwu\yw@

& gLkl — All the Lebanese factions are agreed
on what is happening and they support the
opposition

99 | 10407 |
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372

373

374

375

376

377

i part. (interrog., often with neg.part.) i

doesn’t, don't; ;T didn’t, U’,Ji isn’t, aren’t
ol LT bV Y O gy obY drloy ol
P RO e

9 2 YL — We need people who understand,
not stupid people; wasn’t the Abu Ghreib
scandal a result of the ignorance of these
people towards others?

9411013 |

&L} n. pl. 55 nation, homeland

o bW e sanadd Lo e L gls Glesl o o5 S5
42, &l jls] — We thank you from the depths
of our hearts for what you have offered to the
nation in the way of historical accomplishments
96 | 10693 |

\&5 and |53 adv. perhaps, maybe

Sl ghall o 3 e oy 8o Alon 1 J] nd
— We will go to our colleague Samira, perhaps
she has more information

98 | 10486 |

154 interrog. why

U sl oSl ] 28011555 15U G
r.@.\:?-) J3 b 55550 — He knows why they left
the village for Alexandria, what scandals they
committed before they left

90 | 11470 |

J.,/G adj. few, small amount; )’L/l; adv. a little,
somewhat; briefly, shortly

S gl I b M sl ool o5 iS
¢4.sUl ALLa)l — How do you evaluate the
performance of the national economy during
the last few years?

99 10329 |

o

".43 v. | (a) to know sth or ol that;

to find out J that

oS 33 Gy Sl S O s OV

dlll &le saxdl — We now know that there
are conversations between a large number of
armed groups

99 | 10266 |

378 ;;‘;' adv. even, including; although, even though

il 831 & s> Jeny — He even works
during summer vacation
87 111707 |

379

380

381

382

383

384

24 n. director, manager; (office) boss,

chief
dﬁasﬂﬁm&T&wdﬁﬁﬁyﬂL}J
— If someone sees you who doesn’t know you,
he would think that you are a director of some
big companies

97 | 10445 |

&\ n. end, finish; termination, ending

Al &l o 4SS ¢ alalls g ol 1 — This s
a bad thing, of course, but it is not the end of
the world

99110187 |

s_~as N./adj. pl. -uun Egyptian;
(Egy.Lev.Gul.) /maSri/

Il e I O pall O ol sy
k}j-u‘ Jdadl 3 sk oo ol dl —
Egyptian economists are divided over the
extent of the need for a new agreement
with the International Monetary Fund

97 | 10434 |

BLs) n. addition; ) LsYL in addition to
o Ll s el Cisally A ) BLSYY
&S — In addition to the war and the
violence and the blood, there is also the war
of words

94 | 10665 |

C:E“’ n. reality, fact; actual situation;

adj. falling (date), occurring (time);
located, found, situated (place)

Bakita Of o @101 35 put 553 G315 Jo
O ild AT o el il —
Do you agree with Dr Mahmoud in fact
that the PLO is the representative of the
Palestinians?

98 10193 |

J+S adj. complete, full; integral, perfect;
uLgLiSL: completely

Il s dals & o Jons (’L"H q;.m

d 4wl Jols — The public prosecutor
works with complete freedom and
complete independence as far as | am
concerned

99 | 10092 |
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385

386

387

388

389

390

391

;.’9 prep. across, over, via; through,

be means of

i U] sday (gt AU e iy oSl
lgzk3 s — I took hold of her hands across the
table, and raised them slowing to my lips and
kissed them

95| 10358 |

‘5}5 n. east; LJ.E eastward, in the east

G 3 oS I plal DUl ety 6 g U3

L o oSl odis Glzad Lo sN1 — That will open
the door for many countries in the Middle East
to possess this technology

98110112 |

jj& v. | (a) to stay, remain; to continue to be;
(with imperf.) to keep on doing

Lol g e 5 (S )b ) oy i

¢l 5415 Ul ul 5 day — She no longer needs
Firas to stay alive...Firas is no longer water and air
98 | 10006 |

‘....,LJ n. pl. -aat, v.;bu/ education, teaching;
instruction; UHJU/ instructions, guidelines;
mjb& precepts

S s 3 s S, il 4, 1 OUS
Llase 3 — My father, God rest his soul, was an
enlightened man who supported the education
of women, and women working

97110122 |

ij fem./masc.n. pl. ij spirit, soul; life;
!xjj L my love!; (Gul. with o and pron.)
by oneself; > 5 /b-ruuHi/ by myself

okl o dos usle &l 341 — The fact is that
he carries out his work with the spirit of an artist

99 | 9915 |

J.:aj elat. better/best

56 sl g NI Gyl Yl 0585 0f g
— You must be fair. The best team is the one
that won

98 | 9989 |

Ju n. pl. Ji}fj money, capital; JL u,jj and
Jlewl; capital; Ji 437 assets, funds, monies
Jb 5 L Ll (g as Y — There is no glory in
the world for him who has little money
9819951 |

392

393

394

395

396

397

J.jj n. night, night-time; )U by night; )U
1,4(5) day and night
lhﬁwldﬁgwwéhzb\}lbg
sl play Joms 545 ¢ 5o Y1 — Mr Dimitri
was working at night in the municipal garage
this week, since he works shifts

99 | 9832 |

G:'j n. pl. C‘i‘“j week
ol Jeadl G ) b polall ¢ N1 G
ade Gdadly Gl — Next week | will ask you
in class to summarize the study and comment
on it
9819972 |

~%28
S
convention
dypke 5 die 3 by ) ekl UL 016
U oA Ellan 5 5 IS cpn el
W J s> — King Hussein played a major
role at the Madrid Peace Conference by

n. pl. -aat conference, congress,

providing an umbrella for the Palestinians to
negotiate about their future
92 110549 |

;Lz./\ n. pl. -aat meeting, encounter; interview
Sl s (3 Lo oSG gmn s Sal o) ST Lytalie
o dalie s il s sast Aol o o
doda Al — Esteemed viewers, we welcome
you among us in this special meeting with

Mr Mahmoud Abbas, the head of the PLO
95110174 |

33 v. I (u) to answer Je sb, to respond Js to
sth/sb; to return, reciprocate (a favor)

55 Sl il LS pae UL B a
?rM\m&gqﬁs‘MJﬁ:\?,)u—
He said that you are a member of a local
government, and that he is the foreign minister
of all of Palestine, how do you respond to these
statements?

99 | 9732 |

; and ﬂ conj. (with foll. subjunctive) in
order to,-so that

glaté Lol Y < CJ’LT ol s ,T — | wanted
to go out so | wouldn’t bother him, and then
he called to me

90 | 10724 |
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6 Family
66 C‘ brother 1700 ij’ to get 4638 (’L> guardian
76 ol father married 4766 39> husband
104 <. house; 1731 LS, linked to 4829 e family
family 1767 525 full brother 4832 2~ women,
128 JAT family, 1914 Ji family, clan harem
relatives 1964 (55 child-rearing 4935 e married
145 o son (adj) 5011 <&, homemaker,
163 gT mother 2120 u,e wedding housewife
174 Jab  child 2407 Ll mama 5069 B3y to be blessed
226 ol sister 2453 s young boy with (a child)
252 <o daughter, 2590 w;f bride 5379 ) breast-feeding
girl 2616 b divorce infant
264 Z.s young man 2660 LL  papa 5398 J>= son
321 s, woman, wife 2776 s young 5662 G, ancestry;
362 .Uj child, son, woman ethnicity
boy 2926 Jl=  maternal 5711 r)’t}« boy, youth
464 a5, husband aunt 5756 e mom
476 ., relative 2951 JLe child 5811 J5% o get
49 i) wife 3140 5 adoption married
547 Jol  lineage 3188  Jl=  maternal 5857 e paternal
(also origin) uncle aunt
559 My father 3197 ble  domestic 5899 LL  papa
594 4> home; 3205 -:;»' brother 5913 552 married
family 3226 C;}u married 5940 o, toraise
664 sﬂT family 3229 =, guardian 5944 4,8 kinship,
764 C‘j). marriage; 3232 w to adopt ) relationship
wedding 3236 =2 orphan 6021 J.& to be legal
770 (,.; paternal 3581 4 >~ married guardian
uncle woman, wife 6038 sls  boy
791 sk girl 3666  dias  sister 6096 Lo little girl
829 iy 5 child-rearing 3838 ., bridegroom 6114 3}5—7 brotherhood
850 dsle family 3879 s lineage; 6156 g}f—i bachelor
1046 <> give birth kinship 6162 A5 little child
to (also to 3901 iy domestic, 6170 ¢ daddy
bring) household 6173 Lk aunt
1052 STJal woman 4040 a2 elderly 6200 >33 matrimony
1151 s sons woman 6253 aJs  child,
1226 A= grandfather 4066 Lo girl, young newborn
1354 gjﬂ pl. relatives girl 6272 ul,o single,
1386 il daughter 4128 L_;J..J domestic — unmarried
1394 J‘N\ ‘}, legal 4236 Jal>  child (@lso 6280 01,5 marriage
guardian ignorant) 6362 s baby
1410 :;AT domestic 4281 = to give birth 6376 u}bs engaged
1612 :U, to give 4298 Jleal  separation 6378 ~> father-in-law
birth to 4599 oL wedding 6387 s little son
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6429 C} 5 to marry off 6659 (W
6430 35+ married 6665 Lla>
6515 35 boy,son

6636  slb  to divorce 6764 -
6645 i.y,S  daughter 6766 s
6656 (51 brotherly 6812 o5

dad 6963 s> to marry off
child custody, 6996 ¢ Dbrother-in-law,
nursery, daycare son-in-law
mom 7342 W aunt

father

twin

399

400

401

398 Gshko 1. pl. ;ug.;ﬁ friend

oo 4 las s bl e Cod b s LS Ty
m%ﬁ\Q\MH‘JGO&M\gJJ

S Y15 A i | Slaeindl — The
author begins his article by talking about his
Arab friends and acquaintances who he said
have succeeded in bringing together Americans
and Arab-Islamic societies

99| 9751 |

,¥35 n. pl. -aat dollar

6, lasl N s Vo Ul oo ol aw Joos
‘5,;‘8]52.’.!@;_\\01.5:.&1\)@!8)—The
price of oil reached seventy-five dollars, so we
were forced to raise the prices of oil derivatives
once again

94 (10209 |

¢l vn. building, constructing, erecting;

n. /building, structure, edifice; e #Lu based
on, according to .

drldl sl d 5a O 56 5ie 32w o
S’u,:t.ﬁb — Would you support a unified law
for building mosques and churches?

9719894 |

&JL n. method, procedure, way

Lyl ol o o Jolos OF BLUI (o o —
It is not appropriate for you to deal with my
friend in that manner

99 | 9727 |

402 J.rj elat. fem. L.Li higher/highest; adj.
advanced, superior; el above (mentioned),
aforementioned

OF pdl a2 plazals ST LI U] Olos ands
sl B3 Al 8 g — Dumyan pushed
him even higher and Magd Al-Din was able to
sit, in the end, on top of the wall

97 | 9854 |

403

404

405

406

407

54 adj. possible

sl LY G s OF (Sl 0 OIS o

§g 05l 1a (e LS Y1 — Was it possible for
the United States of America to stay silent
about this subject?

98 | 9784 |

V.ES n. support, assistance, bolstering,
promotion

o3 &l ) Bodaal J gy OF el s o Y
¢4l e dlal — Couldn’t this support end up
benefiting Iran and not Irag?

93 | 10286 |

«| /’ee/ (Egy.) interrog. what; n. « Y| /il-ee/ the
thing; so-and-so

Aokl (55 0dS |5 dxle itnenne dbl g 03 I &
> — What is all this beauty, by God I've never
heard anything like this sentence before

90 | 10586 |

g Iween/ (Lev.Irq.Gul.) interrog. where; -, )
(Lev. /la-ween/, Irq. /li-ween/) to what place, to
where; (with pron.) &y s /ween-ak/ where
have you been?

okt (s (o P10l ol sl G J i
Sas Sy N W g Cob St — He's
telling you that gas has gone up on you, where
is the regular guy going to get it from? OK, so
raise our salaries for us a bit

65 | 14746 |

sz n. pl. j3las source

22 Ol dallas jslas e 0L coale

el &l 0t ot lyldl 5 85 an —
The Al-Bayan newspaper learned from
informed sources that floating the price
of car fuel will be implemented at the end
of the year

89 | 10701 |
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408

409

410

411

412

413

414

oxtan (u) to happen, occur, take place
a2 Lo IS 0l & goeme L5, 0L oF S
s> & — She felt that her soul was being
dragged out of her, and that everything that was
happening was not real

90 | 10546 |

2./1653 n. pl. ol moment, instant

e by 6l e ST a3 ad s —
She loved him at that moment more than any
time in the past

99 | 9522 |

ié,: n. pl. u,p;.: chance, opportunity
r;*ﬂlup}&d,&l@gL,ﬂ\&M\ljﬁl
LS.uL.AH — They stressed the importance of the
rfght of young people to obtain basic
educational opportunities

99 | 9470 |

g2t npl. SS.ﬁT club, association

JAY\ ‘_gJU\ B ‘-}.4,& ;—\Jo:l-\ rWY\ oda
f“‘“ 5,3l (3 — These red flags
celebrate the victory of the Ahli Club in
a soccer match

95| 9733 |

M".bu n item of information, piece of data;
pl. uLa,\.u information, data

Lgt el oS b s doylas oda — Thisis a
new piece of information | didn’t know

97 | 9494 |

wio <

ia n. pl. -aat agency, organization; outward

appearance, look
U})M}@ﬂyhﬁdjéw@\&jgﬂ\
— The Arabs in the organization are six states
only, out of fifty-seven states

95 | 9595 |

ia3 n. pl. -5 story, tale

oS 2 (S colo ol ot Coy S5
Ul o gaadd b 4230l — That is because
of a lack of information, but the story needs to
be completed according to the information
available

99 | 9186 |

415

416

a7

418

419

&l n. pl. -aat beginning, start; starting
poiﬁt; <l origins, early history

o Rl 803 R AL s 3l

S lexie Lo Lol STy alis) —
Her steps were heavy and hesitant in the
beginning, and then they became more
regular and took on a steady rhythm full
of purpose

99 | 9185 |

u_;é n. south, southern part; E}f;
southward

& e wlbibe s U Ll I ol 53l
A S 5 e e Sl O
gl ¥ s, #3 — The British forces are
pursuing several militias in the south of
Irag, supported by forces of the Iranian
Revolutionary Guard

96| 9470 |

‘_;,.a v. I (i) to know, be aware of sth or & sth
or ol that; 5,5l and (g, /ma-dri/ (Gul.Irq.)
| don’t know

ST Ll daed ces I b o SIS
S5 e g Y of b e u,, — Therefore even
Qatar, which called for holding the session,
knows more than others that there is no use

in that

97 | 9258 | +spo

3 v 1 (u) to call J| for sth; to call (upon)
sb Ul to do sth; to invite sb ] to or to

do sth

de ez O3 5 aY 5 Hsliy e O selldl O
Ldl e OlnSt Jlad sy gl L —
The Muslims from Peshawar and Lahore
support Muhammad Ali Janah who calls for
the separation of Pakistan from India

89 | 10054 |

31,4 n. pl. ©L5Ls game, match, bout;
competition
Muujf))u\wbbwf;&dy
'lbdl u.,LS &b ,Le — You can’t imagine my joy
when | found out that my husband would not
watch the World Cup matches

90 | 9985 |
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420 JLJ v. VI to be exalted (God); s JG approx.

421

422

423

424

425

God said (used when quoting the Quran);
(imperat.) Jbu (fem. ‘_;L:u pI \)JL,U) comel!
let’s...; (Lev. shortened to C’ fem. b";:u)
Jls Sloes bl 8 Gdolay oo dm 0 ¥ —
There is no one to h.elp me except God, may
He be praised and exalted

99 | 9087 |

.>| conj as, since, seeing that; while,

when u\ 3| since, given that
&wpub)l FRINES UGN SPRVPES PN
s Dol Jo Ol gl s s0e 2y 3] — The
new Parliamentary session may face possible
political crises, since a number of deputies
insist on questioning ministers

89 | 10000 |

:‘:’:’1 v. VIl to believe g in sth, or :)L :)I

that ’

G el o o 25 51 056 ) forlow ol i
O sz=dl — We believe that it is in need of a
law or legislation that forbids torture in the
prisons

97 | 9201 |

e 1. LGS, Clids, and Ls e
according to i i i

Sl e J}‘W‘N‘W)J‘c\aad‘\.ﬁ‘
ool 6‘) > — The president must put
in place an exit strategy from Iraq according to
the opinion of the newspaper

98 | 9079 |
G35 n. pl. 363 minute
W,&\,y’yu,ﬁ@,&um\@uj
s~k — It was only a few minutes before
matters returned to their natural state

99 | 8932 |

Cls n. pl. 2,14 king; UL (title) King

G AN Wy A1 45000 5 4gd U o J1sLal
Leadl s 3Ll all L1 LLS e Lolis
okl i 23]l — Al-Rafai praised the tireless
efforts which His Majesty the King is exerting in
defense of the just issues of the Arab nation,
and at their forefront, the Palestinian issue
9719153 |

426

427

428

429

430

431

u.l.r—l V. IV to announce, declare, proclaim (<)
sth or ol that

oo ST de to,lsb Ul cilel iy e 53 Sls
&w (9N — There are Arab countries which
announced a state of emergency more than
thirty years ago

89 | 9920 |

a3 n. pl. ‘..3 value, worth; importance; ‘..J
values, morals, ethics

sVl (.:.Zd\ g N Lol Y1 asla Y1 eV
il a1 s Gl e o3l iy 05,V 6
Gl 3sLall — Criminal terrorist acts do

not represent Jordanian values, since Jordan’s
people stand tightly in a single rank behind the
Hashemite leadership

98 9002 |

<=Y n. pl. -uun player, athlete; a.p. playing
(Y8) 5,60 3 s b dwm e Y danny il G
(A1) Ko,y — Seville played with nine
players after the expulsion of Javi Navarro (24)
and Maresca (86)

91| 9647 |

62? v. Il to cause, produce | sth; to lead,
direct, guide < sb | to; to perform
(function), to carry out (duty, mission); to take
(test, oath)

Slsmls gl 53 Ul @25 Dl B Il el 0l
Zalz2 — This house had three doors which lead
to various streets and markets

9219519 |

5L n. pl. 3|},2 substance, material; subject
matter, topic; (school) course, subject; article,
paragraph; material things, money

Lterss a1 JS (3 5l iy claiel —

| maintained excellent grades in every subject
| studied

97 1 9026 |

L; n. pl. L}L; line; phone line; air route;
airline (company); handwriting; script,
calligraphy

Lol O g Lol SIS b gl (30 lony —
They work in the railroad lines south of the city
99 | 8830 |



